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PRZEDMOWA.

Dawne, bezzasadne mniemanie, jakoby
w jezyku polskim kazdy wyraz tak sie pi-
sat, jak go wymawiamy, dotad jeszcze ma
swoich zwolennikéw. Jest ono bardzo wy-
godne dla tych zwtaszcza, ktérzy nie mieli
sposobnosci zgtebienia natury gtosek na-
szych, a ktérzy zatem nie juz oko z zasa-
dami jezyka obeznane, lecz wytgcznie ucho
tylko za narzedzie do sgdzenia o0 wymawia-
niu i pisaniu biorgc, tudzg sie wielg zbli-
zonemi do siebie brzmieniami, i zadawal-
niajac na pozoér drugie dla pierwszego, to
jest dla oka, dziwotwoOr pisowni przedsta-
wiajg. Temu bledowi podlega zwitaszcza
miodziez pisa¢ poczynajgca. Ona spdéigto-
ski mocne i stabe jedne za drugie, bez ro-
znicy bierze; ona i brzmienia samogtosek
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bezzasadnie miesza miedzy sobg. Aby wiec
ja od lego btedu jak najwczes$niej ochronie,
wzigtem w niniejszetn dzietku za tlo pra-
widet: 1. Spotgtoski stabe i mocne, ktére
zblizone do siebie podobiefistwem brzmie-
nia, najpredzej ucho utudzie moga, a zte
ich uzycie staje sie przyczyng niedorzecz-
nosci wpisaniu, jaka tylko wprawne oko
sprostowaé¢ moze. 2. Samogtoski wszyst-
kie, a tylko wyjawszy, bo i te takze innemt
tudzgacemi brzmieniami niewtasciwie zaste-
powane bywajg.— Gtdwne prawidta popie-
ram licznie zebranemi przyktadami, w prze-
konaniu, ze w nauce jezyka szczegO6lniej,
dtuga droga prawidtowa o wiele sie skra-
ca, i skuteczniej do celu prowadzi, jezeli
do teoryi zatgczg sie mnogie, a dobrze za-
stosowane przykiady.



Gloski polskie sg nastepujace:

Aa, 4%, Bb, Bb Cc, Cz, cz, C¢, Dd, Dz, dz,
DZ,Dz,Ee, Ee, Ee, Ff, Ff, (fi), Gg, Gg (gie), Hh,
Ch, ch, Ii, Yy, Jj, Kk, Kk (kie), LI, £t, Mm,
Mm, Nu, NA, Oo, 00, Pp, Pp, Rr, Rz rz, S,
Sz sz, S§, Tt, Uu, Ww, Ww, Zz, 7%, Zi.
(X gtoska uzywa sie w wyrazach cudzo-
ziemskich).

Powyzsze gtoski, sktadajgce nasze abecadto, al-
fabetem inaczej zwane, z postaci swej jedne wie-
ksze, drugie mnidjsze, sa: albo pojedyncze, jak
b, ¢, d, z ktorych kazda jeden tylko dzwiek wy-
daje, albo podwojne, jak cz, dz, rz, sz, kiedy
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dwie sktadajg sie na jedno brzmienie, wcale rdzne
od tego, jakie z nich pojedyncze w gtos ten wcho-

dzace wydaja.
Podziat gltosek.

Gléwny gtosek podziat na samogtoski i spotgtoski.

Samogtoski tak nazwane, ze je same wymowié
mozna, s3 to brzmienia gtosowe, nieodbite na
wargach lub podniebieniu, a zatem mogace mie¢
pewng trwatos¢, takiemi sg: a, o, u, € Vv, i, <
€ 04, g

Z tych: a, o, u, y sg grube, i jest cienkie, e
Srodek miedzy niemi trzyma; o, e nazywajg sie
otwarte, Ze sie wymawiajg otwartemi ustami, czy-
li petno; 8, e, ze znamieniem prawém u gory, sg
Scisnione, bo sie wymawiajg przywartemi ustami,
i majg brzmienie pi¢rwsze do u, a drugie do y lub
»zblizone.  Samogtoski at g, zowig sielnosowe,
bo je mni¢j wiecej przez nos wymawiamy.

Spotgtoski tak nazwane, ze sie tylko wspdlnie
z jakg samogtoskg wymowi¢ dadza, ktora przed,
albo po spotgtosce odbi¢ sie musi. Dzielg sie one:

1. Wedtug organdw, ktéremi sie wymawiaja, na

a) gardtowe: g, k, h, cli.

b) wargowe: Ib', pp, mm.



C) zebowe w, V\}‘ f, fi, ktore miedzy poprzedzaja-
cymi $rodkuja.

d) wszystkie inne spdtgtoski zowig sie podnie-
bienne, ze przy ich wymawianiu jezyk musi sie do-
tykac, lub zbliza¢ do podniebienia.

) spotgtoski m, n, jako zblizone brzmieniem
do samogtosek g, e, nazywajg sie nosowe.

*2 Wedtug czasu brzmienia swego, na

a) odbite, ze sie odbijajg wargg na wardze, lub
jezykiem na podniebieniu; e nic moga mie¢ zadndj
trwatosci, ani zla¢ sie¢ z sobg w jedne zgtoske, np.
b,cd p I, r,w, it p.

b) nieodbite, ktore moga mic¢ trwatos¢ w brzmie-
niu, dopoki wystarczy tchu w piersiach mowia-
cego; takiemi sg, oprécz wszystkich samogtosek,
spotgtoski; s, s, sz, h, ch, i t. p.

3. Wedtug tonu dzwieku i onego mocy, na

a) twarde foremnie, z odpowiadajgcemi sobie

b, d, f,mnp, stz

miekkiemi:
¢ 0,dz, I, mnp,s,c,z n

[) Roéznica istotna miedzy spotgtoska miekka a twarda,
jest skutkiem odmiennego potozenia jezyka: bo oddajac np.
1 miekkie, otwor ust Sciesniamy, i podnosimy jezyk ku
podniebieniu; przy wymawianiu za$ 6 twardego, nie $cie-
$niamy tego otworu.
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b) twarde nieforemnie, z odpowiadajgcemu so-
o o o> k, h, ch
bie, niby migkkiemi: dz, di, Z, cycz z s, Sz

Gloska r najtwardsza ze wszystkich spotgtosek,
nie ma odpowiedniej sobie miekkiej, ale tylko niby
miekka rz; najmieksza za$ spétgtoska j, nie maod-
powiadajgcej sobie twardej.

c) przyciskowe, wydajace dzwiek, bedacy skut-
kiem dwdch gtoséw twardych, wjedno brzmienie
potgczonych np. cz, di, sz, i.

d) syczace, ktore przez kanat ust, mniej lub
wiecoj Scisniony wymawia¢ sie musza, i dla tego
w brzmieniu stopniowo syczenie wydaja, np. s, S, Sz,
z,1, 1, rz, ¢, ¢, cz, dz, dz, di.

e) mocne: pp, ffi, s, 5,52, t, ¢ cz ¢k, ¢C

mobowigagjace bV, ww, z, Z, Z, d, dz, di dz,g, h.
Spotgtoska staba, do swego wymdwienia mniej
tchu i natezenia organéw potrzebuje, nizeli mo-
cna.

f) ptynne, dla swdj tatwosci w wymawianiu t

nazwane, np. mm, n A, 4+ I, r,j. (*

(*) Powyzszy podziat gtosek, dla poczatkujacych od razu
zatrudny, stopniowo rozwija¢ koniecznie nalezy, bo od nie-
go najbardziej dobre wymawianie i pisanie poprawne za-
wisto.
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Spotgtoski w skladzie wyrazow naszego jezyka,
bardzo wazng odgrywajg role: od nich zaleza, ro-
whnie jak i od samogtosek odmiany grammatyczne;
na nich zupetnie polega powinowactwo, miedzy
pierwotnemi a pochodnemi wyrazami; nadewszystko
za$ ich zamiana miedzy sobg, stanowi owe gietkos¢
i tagodnos¢ naszego jezyka, ktor¢j nie moga sobie
wyobrazi¢ cudzoziemcy, poczynajacy wymawiac po-
jedyncze gloski nasze, i takowe w syllaby i wyrazy
sktadac, i ztej to przyczyny najniestuszniej nasz
jezyk ostrym i twardym nazywaja.

W powyzszych wzgledach, najwazniejszg robig
jezykowi przystuge spotgtoski miekkie, twarde i
przyciskowe. Stabe za$ i mocne sg przyczyna, ze
u nas inaczej sie wymawia a inaczej pisze.

Ostatnie te spotgtoski, jako zblizone do sie-
bie w sktadzie wyrazéw brzmieniem tudzacém,
i z tej przyczyny mylnie czestokro¢, zwilaszcza
przez poczynajacych pisac, jedna za drugg uzywane,
biore za tto mojego pisma, i na niern gtéwne za-
sady pisowni naszego jezyka, co do spotgtosek ro-
zwija¢ bede, w przekonaniu, ze z tego punktu za-
patrujac sie na pisownia, najlepiej przekona¢ mo-
zna mtodziez o mylnosci tej zasady, jakoby wjezyku
polskim kazdy wyraz tak sie prawie pisat, jak sie
wymawia; owszem, najtatwiej tym sposobem prze-

r
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SwiadczyC¢ jg o t¢j waznéj prawdzie: ze gdy mowa
ustna przez uszy, a pisana przez oczy objawia sie
naszemu pojeciu; gdy znowu ucho nie moze byé
dostatecznym sedzig pojedynczych brzmien w wyra-
zach, skoro chcemy na pismo je przenosi¢; aby
wiec dobrze pisac, trzeba nietylko dobrze wyma-
wiaé, ale przedewszystkiem znaé¢ gruntownie natu-
re i zasady jezyka.

A ze i samogtoski, a tylko wyjagwszy, moga by¢
takze jedna za drugg brzmieniem tudzacém do sie-
bie zblizone, mylnie w pisowni uzywane, i o nich
wiec po spoétgtoskach méwié bede.

Jakie zamieszanie w pisowni nastapi¢by musiato,
gdybysmy tudzace brzmienia spotgtosek i samogto-
sek jedne za drugie bezzasadnie brali, zobaczmy to
w przykladach. Bapka z dziatkiem tubin ciepto za-
fze, bo jusz, jako stazy, maio kref zimniyszo ot
miotszych — Chut tuckipowarzny — Niecwi¢ zwize
drapierzne — Kupitem s lobo sionk dref— Labra-
dor otkryt Jan s Kolna wprzut, nim tont srotkowyj
Ameryki wynatas Kotlump. — Sad ucha mdgtby po-
twierdzi¢ brzmienia podobne, i przesta¢ do umystu
rzeczywiste o przedmiotach wrazenia; ale oko obe-
znane z zasadami jezyka, znalaztoby w tych wyra-
zeniach dziwotwOr pisowni, i radzitoby zmieni¢ je
w nastepujace postacie: Babka z dziadkiem lubig
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ciepto zawsze, bo juz, jalco starzy, majg krew zi-
mniejszg od miodszych — Chod ludzki powazny —
Niedzwiedz zwierze drapiezne— Kupitem z tobag
sigg drew — Labrador odkryt Jan z Kolna wprzdd,
nim lad srodkowej Ameryki wynalazt Kolumb.

ROZDZIAL L
Spotgtoski.

Kazda spotgtoska staba ma odpowiednig sobie
mocng, jakeSmy to wyzej widzieli. Wydanie brzmie-
nia mocnych i stabych spétgtosek, odbywa sie za
pomocg jednychze organéw i jednakowego mecha-
nizmu; ta tylko w ich wymawianiu (jak juz wspo-
mnieliSmy) zachodzi réznica, ze brzmienie stabej
wymaga mniejszego, a mocnej wiekszego i mocniej-
szego tchu z gardfa. Z tego powodu, tylko staba
gtoska przy stabej, a mocna przy mocnej zachowu-
ja wiasciwe swe brzmienie, np. zdrdj, str6j. Tu
w pierwszym wyrazie, stabe z przed stabem d brzmi
wiasciwie, i w drugim mocne s przed mocnem t
takze wiasciwe zatrzymuje brzmienie, bo réwnosé
gtosu wymaga, przy wydaniu wspomnionych gto-
sek, rownego tchu z gardta. Staba za$ przy mo-
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nej, ztejze saméj przyczyny, traci swe wiasciwe
brzmienie, i przybiera jezeli nie postaé, to dzwiek
przynajmniej odpowiadajacej sobie mocndj, w wyra-
zach: np. babka, gtadka; gloski stabe b, d, przed
gtoskg mocng k, wymawiajg sie jak odpowiednie
im mocne pmt.

Na koncu takze wyrazu, staba gtoska, zbliza sie
whbrzmieniu do odpowiedniéj sobie mocnéj; bo nie
majac na czem oprz¢e jej brzmienia, nie mozemy
tem samem i gtosu naszego z tatwoscig powsciagnac;
ztego powodu, w miejsce dzwieku stabego, mocny
zwykle wydajemy. W wyrazach np. Arab, arap
(harap), podtug sadu ucha moglibysmy pisa¢ p na
koncu; oparcie dopiero tych dwoch spotgtosek,
w odmianie grammatyczn¢j, na samogtosce, Ara-
ba, arapa, przekona, ze pierwszy wyraz przez b,
a drugi przez p nalezy pisac.

Ucho wiec nie moze by¢ jedynym sedzig pisowni
naszej; a zatem mylna dawna, dzi$ jeszcze przez
niektérych powtarzana zasada: ze u nas kazdy wy-
raz tak sie prawie pisze, jak wymawia.

Wzigwszy w nini¢jszém dzietku za tto prawidet
pisowni, gtoski tudzagcem brzmieniem zblizone do
siebie, a postacig sie roéznigce, zatgczam przykiady,
w przekonaniu, ze jezeli prawidta maja by¢ sku-
teczne, zwlaszcza dla poczatkujacéj miodziezy, po-
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trzebuja licznych pod tym wzgledem zastosowan,
ktoreby uzyte za Cwiczenia w pisowni, gdzie oko
i ucho w wielu razach w zgodzie by¢ nie moga,
nadewszystko, gdy poczynajacy ucha nawet niema-
jac jeszcze wprawnego, stabe i mocne gtoski bez
roznicy miedzy sobg mieszaja, ktéreby méwie, przy-
zwyczajaty wczesnie miodziez, do opidrania sadu
ucha, na powadze oka wspartego znajomoscig grun-
townych zasad jezyka.

Przyklady te poprzedzam nastepujacemi uwaga-
mi, majgcemi stuzy¢ za og6lng skazéwke, gdzie sta-
b¢j, lub odpowiedniej mocnéj gloski uzy¢ nalezy.

1. Oparcie spotgtoski bezposrednio na samo-
gtosce, w odmianach grammatycznych tegoz same-
go wyrazu, wskaze wiasciwe brzmienie gloski sta-
béj lub mocnéj, np. gtab nie gtap, bo sie mowi
glgba; kiebka nie kiepka, bo sie mowi kiebek;
Szwedka nie Szwetka, bo sie mowi Szweda; wozka
nie woska, bo wdzek; krowka nie kroflca, bo kré-
wek, krowa; réb nie rop, bo robie, robi¢; grzybki
nie grzypki, bo grzybek; stabszy, nie stapszy, bo
staby; gatgzka nie gatgska, bo gatgzek; arbuz-a,
Argus-a; pliszka nie plizka, bo pliszek i t. p.

2. Jezeli wsamej odmianie wyrazu nie moze sie
zdarzy¢ samogtoska, na ktoréjby sie oparta gtoska
w wymawianiu watpliwa; szuka¢ nalezy potrzebngj



16

samogtoski w pierwotnych, luh pochodnych wyra-
zach : np. krzepki, krzepi¢; lepki, lepi¢; szarpki, szar-
pac; szybki, szybowac; stodki, stodycz; kosba, kosic;
sgsiedzki, sgsiad; zwyciezca, zwyciezaé i t. p.

3. Wiadomo$¢ o zasadzie miekczenia gtosek nie
foremnie twardych, i o pochodzeniu wyrazéw, mo-
ze postuzy¢ za pewng skazowke, czy gdzie staba
gtoska, lub odpowiednia jéj mocna pisa¢ sie po-
winna; np. pisze sie: krollci nie krddki, predki nie
prelki, rzutki nie rzudki; bo sie méwi, po zmiekcze-
niu gtosek, w wyrazach z tegoz zrodta idacych: kro-
cie, predzej, rzucie; waz, pisze sie przez z, bo pocho-
dzi od waga; warz od war; wasz od wy, was. Osta-
tnie te dwa wzgledy sg najwazniejsza skazowka,
gdzie mocnej lub stabej gtoski uzyé nalezy; a jako
juz wiec€j rozumowe od pierwszych, najohszernicj
téz, przy niektorych zwhaszcza gtoskach, w zasto-
sowaniach rozwiniete zostana.

Co do gtosek ptynnych 4, I, m, n, r, ostrzedz tu
nalezy, ze przed niemi gtoski mocne i stabe stangc¢
moga, niezmieniajac bynajmniej wiasciwego swo-
jego brzmienia, np. gra, kra; zna¢, snac; z makiem,
smakiem; ludny, butny; bitny, biedny; pokwapny,
powabny; stup, ztup; $laz, zlazti t. p.

Spotgtoska j bedac najmieksza ze wszystkich,
a miedzy wspomnionemi wyz¢j najptynniéjszg, mo-
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ze tylko stang¢, i to pod zastong samogtoski, na
ktorcj sie bezposrednio opiera, obok spétgtoski sta-
b¢j; bo ztakg tylko, a nie zmocna, réwne wstrza-
$nienie organdw mownych, i tez samg ilos¢ po-
wietrza wytrzyma¢ moze, np. zjazd, wjazd, objez-
dzam, i t. p.

li-
it i {i

Pierwsza gtoska staba, druga mocna, obie war-
gowe.

Przyktady. (*) Nasz chtop je razowy chleb; chifp
robi kotek mleko pijac — Przekupka kubka potrze-
buje— Jozio towigc ptaszki na lep, teb (tepek, te-
pak) sobie skaleczyt.— W krubke krupki zsypane—
Chce kaszy sypkiej i szybki z okna — Pasierb Serb
sierp bez szczerb przyniost — Na zabki tapki —
Drop i drob' smaczne — Koto jarzgbkapompka—

(® W zalgczonych przykladach staratem sie stawiac obok
siebie wyrazy, ile moznosci podobienstwem brzmienia
jezeli nic zupetnie, to wzakonczenia przynajmniej do siebie
zblizone, na oko za$ podtug pewnych zasad co do pisowni
rézne, a temsaméni i odmienne majace znaczenie. Podo-
bnego rodzaju przyktady, nauke o pisowni z natury swojej
poniekad suchg, fatwo ozywi¢, oraz predzej miodziez za-
jac potrafia, i prawidta wjej pamieci ustala.



18

Niegdys i kolebka szybko jezdzono — Potrzebny ci
tub, tup go wiec I— Piérza dosy¢ skup | skub jc —
towigc zimg rybki, chrypki sie nabawit — Babce
na kanapce siedzenie m— U ptaka dzidb, a dziup (ia)
w drzewie — Cap zaicarcab! — Drab chap za schab
i drap! — Bob, zebyrup (ia) nie byt w zotgdku —
W izdebce depce gline — Gdzie ma Kolumb grob,
(wyspa Kuba) grup wysepek tam wiele — Czytatem
dzieje Kadtubka; tupka brzezina — Zkarp (a) skarb
moznaz zebrac? — Wsrdd Alp Alb dwdch nie masz
(Alba miasto w Piemoncie) — Na czubku czapka —
Witebski, fepski; wscibski, lipski; skap(y)szy,
stab (y)szy, grub ($)szy, ghup (i)szy, gl${atofszy,
lep (igj) szy, gib (otac) ki, chyb (otacjio ztop, ztob.

§ 2.

cidz

Pi¢rwsza gtoska mocna, druga staba, obie sy-
czace , podniebienne.

Przyktady: Lepszy rydz, jak nic— Muc modz
powinien szczekaé— Wiedz, ze wiec byt niegdy$
walng radg — Zasadzka z nienacka — Sieradz rac
wiele wytrzymal— Wszystkowiedz, Rejowiec —
Ostrowidz z Maciejowic— Ledz, lec (lejc) — Wilec
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(ro$lina) wyledz — Zalac sie (zaleknaé sie), zalgdz
sie (zalegnaC sie).

Zakonczenia przymiotnikbw na chi i dzid, tu-
dziez rzeczownikéw na ctwo i dziwo, jako brzmie-
niem zblizone do siebie, mogg by¢ takze mylnie je-
dne za drugie w pisowni brane: np. ludzki, tucki;
kupiedztwo, sasiectico. Aby sie wiec zapewnic¢, gdzie
jednego lub drugiego zakonczenia uzy¢ wypada,
w wyrazach wspomnionych i im podobnych, nalezy
mie¢ wzglad na spotgtoske naczelng stéw, od kto-
rych one pochodza. |1 tak: jezeli nig jest samo d,
lub jego modyfikacya dz, np. lud, sasiad, Zmudz;
wiec pochodne od nich pisa¢ sie beda: ludzki, sa-
siedzki, sgsiedztwo, zmudzki; jezeli zas wpierwo-
. tnych wyrazach, naczelng spétgtoskg bedzie jedna
zgtosek ¢, k, t, np. Szkocya, kupiec, katolik, stu-
dent, wyrazy od nich pochodne konfczy¢ sie bedg
na chi, ctwo: np. szkocki, kupiecki, lcupiectwo, ka-
tolicki, studencki. Zakonczenia te sg ztagodzeniem
koricdwek na ski, siwo; bo jak od wyrazu pan po-
chodzi panski, panstwo; tak i od wyrazow lud, siad,
Stowak, senat, powinnyby i$¢ zakorczenia: ludski,
Sledstwo, stowakski, senalski. Ale ze podobne za-
koriczenia sg do wymawiania trudne, wiec brzmie-
nie ich tagodzi sie, przez zlanie sie glosek d, s,
w gloske podwdjng dz, a ks i ts w gtoske c.

2
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Przy wiadomosci tej zasady, w nastepujagcym sze-
regu wyrazéw, mozna by¢ wolnym od pomyiki wich
pisowni: burgundzki, moguncki; brabanchi, ir-
landzki; brodzki (Brody), brocki (Brok); grodzki,
gocki (gotycki); grecki, szwedzki; kurlandzki, in-
flancki; lidzki, otycki; maryenbadzki, rasztacki;
judzki, stucki; bracki (braterski), bractwo (brater-
stwo); jezuicki, literacki; wojewodzki, wojewddz-
two, dowodztwo, marudzlwo, bankructwo, boga-
ctwo i t. p.

Zwyczaj upowszechniony, w niektdrych wyra-
zach pozwala odstepowac od powyzszego prawidta.
| tak: od wyrazu szewc, pochodzi szewski, szewstwo;
od leniwy, lenistwo; od kfamca, klamstwo; mianowi-
cie t6z w wyrazach cudzoziemskich, gdy chcemy
zachowa¢ brzmienie pierwotne, np. Celt, celtycki;
Frankfurt, frankfurtski. Niekiedy tylko przez wzglad
na wymawianie skracamy te forme, mowiac i pi-
szgc: egipski, magdeburski, petersburski.

| trybu bezokolicznego zakonczenia na c i dz,
w brzmieniu zblizone sg do siebie, np. biedz, ciec,
maédz, thuc. Azeby wiec nie bra¢ w pisaniu jedne-
go za drugie, pamieta¢ potrzeba na te zasade, iz
tego trybu wiasciwie jedno tylko jest zakorczenie
na ¢, np. by¢, mie¢; zakoAczenie za$ na dz, np. ledz,
jest ztagodzeniem wyrazenia leg¢ (legtem, legne);
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a zakonczenie na c np. siec, jest zlagodzeniem za-
konczenia siekc (siekam). Czasownikéw z podobnem
wyjatkowem zakonczeniem, jest bardzo mato: np.
biedz, 1adz, sprzadz, strzydz,przysigc, mmaiida; ciec,
piec, rzec, wsciec sie, ttuc, wlec; rozumi¢ sie, ze zto-
zone z nich do tegoz wyjatku naleza.

Zakonczenie trybu bezokolicznego na dz, c, jest
czestokro¢ skréceniem zakonczenia na nac, np. ledz,
legna¢; biedz, biegna¢; ciec, cieknac i t. p.

Gloska ¢, w wyrazach cudzoziemskich nie zmiek-
cza sie nigdy, czego to dowodem, iz po niej w po-
dobnych wyrazach nie i lecz y zawsze sie pisze,
np. Cycero, cho¢ ten wyraz po tacinie pisze sie Ci-
cero; Gracye, Grecya, Konstellacya.

83.
¢ idz?

Pierwsza mocna, druga staba; obie podniebien-
ne, syczace.

Przyktady. Siostra ma mie¢ miedZ czystg w na-
czyniach — Za groszy piec, piedz ziemi moze Ku-
pisz — Swiezy $led?, $leé go — ChodZz, choé nie-
chcesz — Pojdz po papu¢ — Idz sie obu¢ i obudz
Jasia — Dziccie zsadz, ssa¢ bedzie — Po gotoledz?



le¢ — Ptaszki zimg ne¢, lecz nie nedz ich w klatce—
Nu¢ a nie nudz! — Stodz, sto¢; gniesé, gniezdz sie;
sier¢, sierdz sie; smicr¢(Smiertelny) $mierdz (smrod);
sie¢, siedz; mtodz, mtoé; sniedz, $nic sie; o! radz,
ora¢ — Podaj sztuéca, udica ukroje — Nie szydz,
szy€ ja umiem; gos¢, gozdz (gwozdz); sledzie woc-
cie, wodzcie Slepych — By¢ nie bydz, bo sie mowi:
byt, bycie.

Gtoski ¢, dz, sg takze zakonczeniem licznych cza-
sownikdw w trybie rozkazujagcym. Aby wiec nie
miesza¢ tych zakonczen, pamieta¢ potrzeba, ze
watpliwos¢ te rozstrzyga naczelna spotgloska oso-
by trzecic¢j trybu oznajmujacego ; ta bowiem po od-
rzuceniu samogtoski, bedzie zakonczeniem rozka-
zujacego trybu, np. kioci, kto¢; ktadzie, ktadz, it. p.

§4.
c* idz

Pi¢rwsza mocna, druga staba; obie podniebien-
ne, syczace. W brzmieniu pi¢rwszej, ucho nasze
bynajmniej dzwieku gtoski z nie czuje. (*)

() Brzmienie to przyciskowe, lepiej od nas znamionuj;)
Rossyanie i Czesi; pierwsi majac na to osobng pojedyncza

gtoske, drudzy dajgc nad ¢ podobne znamie, jakie my nad
i dajemy.
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Zblizone tudzace brzmienie tych glosek, najle-
piej sie wydaje w dwoch wyrazach: deszcz, dezdi;
részczlca, rézdzka; ho one, jak widzimy, podwdjnie
sie piszag. W pierwszym wyrazie, drugi przypadek
deszczu, dzdzu, odkrywa dla ucha réznice pisania
pi¢rwszego przypadku; w drugim, jezeli piszemy
szcz, formujemy to od ro$¢, rostka, wiec s zamie-
niamy na sz, a ¢ lub t na cz; jezeli za$ piszemy
rozdzka od rozga, wtenczas z zamieniamy na z, ¢
na dz.

Przyktady. Pitya. wieszcza, wjezdzg do Delfow—
Jeszcze jezdze — Kucharz sie troszczy, by drozdzy
dosta¢ — Pyszczek i mozdzek ma zwierze— Moz-
dzerz zagwozdzony; moszcz spuszczony zbeczki —
Drzewo miazdzysle (miazga), morw piaszczyste (pia-
sek) — czczy, dzdzy — gwizdze, kleszcze — gwoz-
dze, maszcze — budzet, poczet.

Dzieci zaczynajgce pisa¢, wyraz liczba (od liczyc)
piszg czestokro¢ lidzba, uwiedzione *tudzacém
brzmieniem, bo mocne cz przed b stabem, zdaje
siec wymawiaC jak dz stabe. Tenze sam biad po-
petni¢ moga i wwyrazie liczban, ktdry inaczej mé-
wi sie liczman, a w tym juz cz, przed m ptynném,
wiasciwie i dobitnie sie wymawia.

Pod temi podwrojnemi gtoskami, z ktorych pier-
wszg zwykle poprzedza podwojna mocna sz, a dru-

9*
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ga odpowiednia jej staba i, wypada zastanowic sie,
jakie sg prawidta taczenia sie stojgcych przy sobie
spotglosek. Itak: 1. Jezeli jedna znich twarda,
druga takgz by¢ musi, np. jazda, mozg, gniazdo,
brézda, drobiazg, post, ttusty, Polska. 2. Jezeli je-
dna zmieni sie na miekka, i druga tej zmianie podle-
ga, np. jezdzi¢, gniezdzi¢, brozdzi¢, posci¢, thuscié.
3. Jezeli jedna mocna lub staba przyciskowa, dru-
ga takaz sama bedzie, np. jezdze, mézdzek, gniez-
dze, brozdze, drobiazdzka, poszcze, ttuszcze, spol-
szczam. Niezachowujacy tego prawidta, piszac np.
jezdziec, sczescie, spolsczy¢, zasczyt, zamiastjezdziec,
szczescie, spolszczy€, zaszczyt, tamaliby na prézno
zwyczaj, na naturze brzmien stosunkowych oparty,
sami doznawaliby trudno$ci w wymawianiu gto-
sow podobnyctvyl psuliby harmonia jezyka.

§ 5.

thit

Pi¢rwsza staba, druga mocna; obie podniebienne.
Przyktady. Od poczatku do porzadku sie przy-
zwyczajaj, i rozsadku nabieraj  Swiat czy $wiad-
czy o bytnosci Boga? Dla zimna nosi kilka wat, wad
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w sercu mawiele — Powrdciwszy z czat, czad(swad)
wewnatrz chat znalazt — A Ja$ tak pdzno do szko-
ty zkad? w kat prosze za kare!— Diuznik rad, gdy
rat wiele ma do wyptaty — Babka Dawida Rut,
réd swodj z Moabitdbw wywodzi — Ossyan Bard,
wart bardzo wiele — Na strone zart, azard twoj
niepotrzebny — 1 lud za lut (lutowac) stuzy¢ moze—
Rutka w Rudce rosnie — Dziadki dziatki lubig —
Ziai $lad mozna mie¢ na twarzy — Nie wielki cze-
stokro¢ tam tad, gdzie tat wiele na odziezy — Mgj
brat Karlsbad widziat — Nie maty w tem trud, by
drut przerobi¢ na $pilke — Ostatki czeladki wysta-
tem w pole— Do obrony kord, kort do ubrania,
attord w muzyce — Lord tort jadt — Wrzod wy-
rzut na ciele— Wic¢ gietka (gia€), gawed (rlzi¢) ha
zabawna — Wedka chetke zgubng obudzg — Z ci-
cha ped, bez pet konie— Chiopak brzyd (dal) ki,
pozyk(ek)ki znauk nie zajmujg go — Lisigtkoiwicl-
blagdko widziatem— tddka krotka — Kibitka i bied-
ka do jechania — Nie masz $rodka, by sierotka zo-
stata przy zyciu— Grad, grat wiele pottukt — Te
sitka od zydka— Lubi udko od kurczatka— Przadka
watku dostarcza do krosien — Malutka jagédka —
Ztotko stodko wspomina— Cyd,Cyt!— Drozd wzrost
ma nie wielki — Pyt (@) ki, syt (y)szy, bogal (y)szy,
miod (y) szy, chud(\jszy, iward (y)szy, krdl(ki)szy,
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pred (zej) szy, wielki (wiac€), gtad (zi¢j)ki, bladszy
(blady).

Zdrobniate przymiotniki i pochodzace od nich
przystowki, przed gtoska k majg | zawsze, np. sto-
dziutki, zdrowiutki, rzadziutki, gtadziutki, niziutki;
bo robigc z nich jeszcze bardzidj zdrobniate wyra-
zy, méwimy: stodziuteriki, niziuterki, a wtedy gto-
ska t na samogtosce oparta, brzmienie swoje dobi-
tnie wydaje.

Jak w sposobie mowienia pospolitym , tak cze-
stokro¢ poczynajacy i w pisaniu niewasciwie gto-
ske d opuszczaja. Mowig np. i pisza: zbanelc, zwon,
zwonic, barzo, garto, rzen, najeznik, posztem, po-
szet— za dzbanek, dzwon, bardzo, gardto, rdzen,
najezdnik, poszedtem, poszedt i t. p.

W niektorych wyrazach spolszczonych, zwyczaj
narodowy czasem gtoske d, dla dobitnosci dodawac
radzi, np. rodzynki (fr. raisin),pendzel (fr. pinceau,
niem. Pinsel).

D twarde miekczy sie, albo raczej w brzmieniu
sie urabia, przez z, i, z, np. rada, radze, radzie;ja-
de, jazda, jezdz, jezdze; sad, sadz, sadzawka, sa-
dzie; sad, sadze, sgdzie— wyjgwszy seslwo zamiast
sedzioslwo, i seski zamiast sedziowski. Po tej gto-
sce, zawsze y nastepuje, wyjawszy zdrobniate dzie-
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cinne wyrazy: dia! diadio, i cudzoziemskie diabet,
zpochodnemi.

T twarde miekczy sie, czyli urabia sie w swem
brzmieniu przez ¢, ¢, cz, np. post, posci¢, poszcze;
pot, poce sie, poci¢ sie. Gloske t w mowie ustnej,
dla jej twardo$ci opuszczajg w wyrazach: zawisny,
korzysny, co w pismie nie uchodzi; bo gdy sie mo-
wi zawis¢, korzy$¢ (po rossyjsku zawist, koryst), a
tu ¢ przypomina zmiekczong gtoske nasze t, wiec
i wspomnione przymiotniki pisa¢ si¢ powinny: za-
wistny, korzystny.

86.
fiw

Pierwsza mocna, druga staba; obie zebowe.

Gloska f nie jest ani stowianska, ani polska;
czego dowodem wszystkie wyrazy w naszym jezy-
ku przyjete, do ktorych ona wchodzi, wyjawszy
tylko: obfitos¢, krolofila, tak pisane wedle zwy-
czaju, zamiast okwitos¢, krotochwila. (*)

(* Polacy wwyrazach spolszczonych, uzywajg czesto
brzmienia gtoskip zaf, np. z4acinskiego: flamen ptomien,
fluo ptyne, flco ptacze, flarus ptowy; zniemieckiego: Pfanne
panewka, Floh pchia, Filz pil$n it p. Inaczej rzecz sie
ma zwyrazami niemicckiemi: Pflug, PfaM, kaufen; bo tym.
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W gloska, wymawia sie za pomocy tychze sa-
mych organéw i jednakowego mechanizmu jak f,
ztg tylko rdznica, ze stabsza od ni¢j, na koncu wy-
razébw i przed mocnemi gtoskami c, f, k, p, t, s,
przybicra jéj brzmienie; np. w ciele, wcieli¢, w futrze,
w kupnie, wkupi¢ sie, wpojezdzie, wprowadzi¢,
wsgdzie, wsadzi¢, w tobie, wtotzy¢, szczaw.  Poczat-
kujacy wiec, idac za sagdem ucha ztudzonego jedna-
kowem brzmieniem, piszg takze niewtasciwie: fcie-
li¢, fkupi¢ i t. p.

Poniewaz gtoska staba w, trudna jest do wymoé-
wienia przy mocnej, np. Swiat, $wiety, swar, swat,
swoj, kwiat; z tej przyczyny przybi¢ra ona brzmie-
nie odpowiedniej sobie mocncj, i wyrazy wspo-
mnione, wymawiajg sie jakby byly pisane: sfiat,
sfiety, sfar, sfat, sfoj, kfiat.

Przyktady. Wode z konewki w karafke wlata—
Za hafty w sakiewce pienigdze — Kto w Turcyi
Mufty ?méw ty!— Tanew w San wpada — Szczegol-
ny traf, traw wiele zmarzto w Czerwcu — Na oczach
ma kwef, wbhrew swojej woli— Graf, staw wykopac
kazal— Szef, ma piekny szew na bieliznie — Kula
ziemska, dzieli sie na piec stref; krew scina sie wzim-

podtug Adelunga, Kopitara, stowianskie: pluh, ptug, pal,
kupla, kupiec, daty poczatek. Pamietnik A. W. Maciejow-
skiego T. U stron. 98.
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noj— Pséw kilka swor, zfur Scigga zwierzyne —
Kon z pod kuf (ciagnacy kufy), bez podkow — Jézef
pozew wsadzie wprowadzit — Jussuf znéw Wezy-
rem— Na morzu wiele raf; Raw wPolszcze kilka—
lle okretow, tyle na nich ruf, (tyt okretu); row
przesadzit huf caty — | szereg rum, telegraf stano-
wi¢ moze — Czy jaki Kalif Liw nasz zwiedzit? —
Zpod sof, sow dwie wyglada— O lufcie méwcie —
Tafto! tawto—pi( > f Paf paw; gryf grzyw.

Gloska f nigdy fa y nie sptywa, np. filut, filar,
figura.

Jak w jezykach rossyjskim i polskim, gtoski b, w,
majg powinowactwo z sobg, w skladzie wyrazéw
ze spéincgo zrodia, np. Wasil Bazyli, Warwara
Barbara; tak w niektdrych wyrazach polskich, zwy-
cza) podobng/, wymiane zachowat, np. wojna, boj,po-
bojowisko; wrota, zwrot, obrol; wloke, wtécze, obto-
cze, obtok, powtdczy€, obtdczyny; wykne, zwyczaj,
obyczaj; wali¢, obalic.

W wyrazach zakoriczonych na slciistwo, gtoske w,
bardzo czesto wmowie ustnej opuszczamy, dla przy-
krego zbiegu spotgltosek. Moéwimy np. krdleski,
krahoski, ojcoski, synoski, Kraszeski, synostwo, fran-
tostwo, piérszy i t. p., ale w pisaniu zachowujemy
te gtoske.
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87.
g i k

Pierwsza staba, druga mocna; obie gardtowe.

Przyktady. By wyda¢ wark, wary potrzeba —
Jutrzenki brzask, obrzazg w piwie — Kruk przele-
cial mimo siana stdg i brég zboza — Gdzie bruk,
stuk tam wielki — Do portu przybyt kupiecki bryg,
abryk wiele ztowarami lgdem nadciggneto— Ogro-
mny buk w Bug sie obalit, i rég jeleni do niego
wpadt— Kto lubi tgaé, tka¢ za to bedzie!— Do
wilg wilk sie skradat — Tag, lak gleboki jak Wi-
sta— Mania wydaje skwierk,"gdy dzierg ma zro-
bi¢ — Bez ndg wnuk — Wrdg, ma gruntu trzy
wiok — Jak stragk pstrag — Nie tak biaty ¢pik, jak
$nieg — Bez nuk,n6g swych osiotek nie chce chyzo
uzywaé¢ — Wiek, to dhugi bieg czasu!—Druk, drog
wiele przeszedt w doskonaleniu sie swojém — Gdzie
byt park, targ teraz — Oczami wydajemy mrug,
a mruk ustami— Wsréd tak,tqg sie ciggnie— Oleg,
Karolek, przyjemne imiona — Gdy bywat kulik (za-
bawa), kidig (ptak) wtedy nie latat— Obtok, obtog;
fule, fug; bryzg, prysk; Scieg, Sciek; tug, luk; smug,
smuk; trzask, drzazg; kwoli, gwoli; fig, mig; fik,
mik!
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Gloski g,k, liczg sie miedzy nieforemnie twarde-
mi, a zatem miekczg sie nieforemnie, czyli tirabiajg
sie w swém brzmieniu: pierwsza przez dz, dz, z,
np. stuga, studze, stuzy¢; mézg, mozdzek (*); dru-
ga przez club cz, np. relca, rece, recze; bok, boczek;
stok, stoczek. Od tego powszechnego prawidia
wyjmujg sie wyrazy tuk i ptak, bo pochodne od
nich majg sz zamiast cz, np. tusza, ptaszek, a nie
tucza, ptaczek.

Gloski powyzsze, tagodzace brzmienie liter g, k,
sg rzeczywiscie twarde, a zatem nigdy one na i
cienkie nic sptywaja; odwrotnie za$, po gtoskach g, k,
nie pisze sie y grube; wtenczas to one foremnie sg
miekkie, i wymawiajg sie jakby gie, kie, np. gier,
kiedy. Podobne zmiekczenie tych gtosek wtedy je-
dynie ma miejsce, gdy one na samogtoske e spty-
waé majg: wyjawszy ten przypadek, gdy wyrazy za-
koriczone na g, k, taczg sie z przyrostkami m, s, ¢my,
scie; wtedy bowiem, dla tagodniejszego wymawia-
nia, e podreczne przybieraja, np. dtuges$ zaptacit ;ja-
kes mowit, takes zrobit. Lecz znowu splywajac
na samogtoski nosowe g, ¢, nigdy sie przez i nie
miekczg: moéwimy np. ges nie gies, kes nie kies, reke

(* Dla nieprzerywania ciggu rzeczy, przydfuzszy spis
wyrazéw, wktorych g na z zamienia sio, zamieszczam na
korcu dzietka wdodatku pierwszym.

3
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nie rekie; jeden tylko wyraz gig¢, zpochodnemiswe-
mi, wyjmuje sie od tego prawidia.

Gdy wwielu wyrazach cudzoziemskich zgtoski ge,
gi, wymawiajg sie miekkojak je, ji, np.jenerat, jeo-
grafia, lojika; gdy oraz w polskich stowach, g sa-
mo bez i, jako znaku zmiekczenia, nie moze po-
przedza¢ e samogtoski, np. gietda, dhugie-, dla je-
dnostajnosci wiec w pisowni, przyjeto prawidto:
aby we wszystkich stowach obcych, nietyfko w na-
zwiskach i chrzestnych imionach, jak Germania,
Genewa, Gerwazy, Genowefa, ale i wimionach po-
spolitych przyswojonych: np. geografia, genealogia,
algebra, ewangelia, regestr, logika, pisa¢ g wedtug
pisowni jezyka, z ktdrego pochodzg, nie zmieniajac
ich ani w zmiekczone nasze gie, ani w brzmienie
spotgtoskowe je.

K gtoska, w potaczeniu ze spotgtoska s, wydaje
brzmienie gloski cudzoziemskiej x, ktor¢j uzycie
w wyrazach swojskich usuniet¢ém zostato: np, ksie-
ga zamiast ociega; ksigdz, ksigze, ksiezyc. Tylko
wiec w obcych wyrazach, tak wiasnych jako i po-
spolitych , podtug cudzoziemskiego zwyczaju x zwy-
kle sie pisze, np. Xerxes, Xcnofont.
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§ 8.

It icli

Pierwsza staba i miekka, stuzy na oddanie przy-
dechu stabego. Jest ona jakby tchnieniem przyda-
danem do samogtoski, i dla tego wwielu wyrazach
opuszczac sie moze. Mowimy np. i piszemy: Abraam,
Anibal, Amilkar, atun, Alep, arfa, orda, ufnat,
utan, zamiast: Abraham, Hanibal, harfa, horda, i t. d.

W wykrzyknikach takze gtoska li, czesto sie
przed lub po samogtosce opuszcza; itak wyrazy: ah,
aha, eh, lic, hej, hejze, hi, ih, oh, uh, w mowie
szczegoblniej ustnej, wydajemy przez brzmienia czy-
sto samogtoskowe, a, e, €], ejze, i, 0, U.

Druga mocna i twarda, przydech mocniejszy wy-
daje. Przy niej jedynie, gloska c nie zatrzy muje zwy-
czajnego swmjego brzmienia, i dla tego dzieci, przy
zgtoskowaniu szczegolniej, doznajg trudnosci w skta-
dzie gtosek, do ktorych ona wchodzi. (*)

Obie te gloski sg gardiowe.

Gdzie li tub cli pisa¢ sie powinno, to rozstrzyga:

1. Stabos$¢ lub moc brzmienia tych glosek,
czestokro¢ stanowi jedyng réznice miedzy dwoma

() Ztego powoda, juz i Kopczynski wmiejscu eh, prze-
kreslone h pisa¢ radzi.

co
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wyrazami, ktére brzmieniem do siebie zblizone,
w znaczeniu sg rozne; np. hart (stali, duszy), chart
(pies); hetm (szyszak), Chetm (miasto); borowac,cho-
rowac; hozy, chorzy; btaha, Macha; hardy, charty;
ham, Cham; Han (nazwa niemiecka), Chan (tatar-
ski); Horyn (rzeka), chorynskie stepy; hojna, choi-
na; hydra, chytra; hop, chop; hil, chyl.

Wykrzykniki: ah, eh, oh, tudziez ach, ech, och,
roznigc sie wpisaniu, znaczenie takze majg od-
mienne. Pierwsze, przez samo h wyrazone, oznacza-
ja nagte, lub mniej nagte, ale umiarkowane wzru-
szenie; drugie, przez eh napisane, zdajg sie by¢ wy-
mowione z niejakim krdtkim namystem, i wydaja
mocne, a czasem diugo trwate uczucie.

2. Gtoska h, jak w rossyjskim jezyku wymawi
sie za g, tak i w niektérych polskich wyrazach te-
goz powinowactwa i wspoIn¢j zamiany, jawne
okazuje $lady: np. gryka, hreczka; ganig, hanba;
goty, holysz; gardze, wzgarda, hardy; poganin,
pohaniec; waga, waha¢ sie, wahadto; gubka, hub-
ka; Galicya, Halicya, Halicz; graf, grabia, hra-
bia— W wyrazach takze: Bohdan, Bohusz, Boho-
molec, hotubiec, rohatyna, za h gtoska g potozy¢ sie
moze: Bogdan, Bogusz, Bogomodlec it. d. — W wy-
razach wiec wspomnianych, w miejscu g nie ch, lecz
h pisa¢ sie powinno.
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3. Na koncu wyrazéw odmiennych, zawsze ch
pisze sie, np. dobrych, matkach, stuch; wyjawszy
z ruskiego, bez zmiany u nas przyjete, Boh (rzeka),
druh, Zaporoh.

4. Przez ch, piszg sig wszystkie pierwotne swoj*
skie, od ktérych pochodne ch na sz zamieniaja, np.
pociecha, pocieszy¢; mech, mszyc.

5. Zwyczaj i cudzoziemszczyzna, reszte w tym
wzgledzie stanowig; i tu to czestokroé, niepewnosé
i wahanie sie wzgledem uzycia h lub ch, ma miej-
sce. Kto np. nie czuje, albo nie robi zadnéj ré-
znicy miedzy h i ch, ten wymawia i pisze chold za-
miast liold, czycha¢ zamiast czyha¢, chodowaé za-
miast hodowa¢. Kto pisze chonor, harakter, chu-
mor, Machomet, Chelena, zamiast: honor, charakter,
humor, Mahomet, Helena, ten nie daje baczenia na
pochodzenie tych wyrazéw zobcych jezykow.

Gtoska miekka li, powszechnie sptywa na i cien-
kie, np. Hiszpania, liistorya, Hibernia, z wyjatkiem
niektorych wyrazéw cudzoziemskich: hydra, hyena,
i wyrazow swojskich: liyda, ohyda, ohydny, ktore
wielu przez ch pisze.

Po glosce twardej ch, nastepuje y grube, w wy-
razach swojskich, np. chyba, chyli¢, a w cudzoziem-
skich i cienkie: Chiny, china, Chiloe, Cliili, Chiwa.

3*
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Gtoska ch jako twarda, nigdy przed e, samogto-
ski i nie przyjmuje; chociaz wiec wmowie "ustnej
czestokro¢ dajg sie stysze¢ brzmienia: grochiem,
prochiem, gtuchie, w piSmie poprawném wyrazamy
je: grochem, prochem, gtuche.

Gtoska h, urabia sie wbrzmieniu przez z, w wy-
razie: Sapieha, Sapieze, i w pochodnich z niego: Sa-
piezyna, Sapiezanka, sapiezynski; nadto, wwyrazach
pochodnych od druh, Zaporoh, zruskiego wzietych:
druzba, druzyna, Zaporoze, Zaporozanin.

Gtoska ch, urabia sie wswem brzmieniu przez sz,
s, s, np. dach, daszek; Wioch, Wiosi, wioski, Wio-
szka, witoszczyzna; ghuchy, gtusi, gluszyé; ptochy,
ptosi, ptoszyé. (¥

Pierwsza miekka, druga twarda; obie podnie-
bienne, ptynne.

Gtoska I, w mowie pospolitej czasem sie niewta-
Sciwie opuszcza, ale ten zwyczaj w poprawnej mo-
wie, a zwlaszcza w pisaniu, nie powinien miéé

(') Spis wyrazéw podobnym sposobem urobionych, zala-
czam przy koncu dzietka, w dodatku drugim.
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miejsca; nie pisze sie wiec rzemiesnik, lecz rze-
miesinik, borzemiosto; nie pomysnie lecz pomysinie,
bo tu chcemy wyrazié, ze wszystko idzie po mysli;
nie rozmysnie, umysnie, bo rozmyst, umyst.

Po gtosce | chociaz miekkiej, wszystkie samo-
gtoski bezposrednio nastepowa¢ moga, tylko y wy-
jawszy, np. lata¢, lepi¢, lipa, los, lud. Po tej wiec
jedynej tylko miekkiej gtosce, samogtoska i nigdy
za znak zmigkczenia uzyta nie bywa, bo sama jej
postac juz zmiekczenie przypomina; i gdy piszemy
las, Luty, zdaje sie, jakbySmy miedzy I, a samogto-
skami po niem, gtoske i opuszczali dla tego tylko,
ze ona whbrzmieniu gtoski | zawarta. Podobnie
wyrazone brzmienie {Hala), jedno z najpiekniej-
szych , uzywmne w dawnych drukach polskich, zni-
klo zupetnie z pisma od potowy 16s° wieku.

Gloska t jako twarda, czasem sie opuszcza w po-
tocznej mowie: mowig np. jabko, bedka, zamiast
jabtko, bedllea, bo w odmianie tych wyrazow: ja-
btek, jabtecznik, bedtelc, wyraznie sie t odbija. Mo-
wig takze niewtasciwie: wyparszy, zaprzagszy, za-
miast wypartszy, zaprzagiszy, bo sie mowi: wy-
part, zaprzagt; (*) wzion, wziena, pion sie, zamiast
wzigt, wzieta, pigt sie.

() Tutaj takze nalezy zboczenie w pisowni naszej, co do
formowania imiestowow osobliwych czasu przesztego;
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Stowa w osobie trzeciej: jad, par, pas, wywar,
spad, podiug tego brzmienia, przez nieSwiadomych
prawidet jezyka czestokro¢ i w pisaniu uzywane,
przez opuszczenie gtoski t, jako cechy czasu prze-
sztego, inne zupetnie przybierajg znaczenie. Podo-
bne wady gminne, w dzieciach, czyta¢ a zwtaszcza
pisa¢ poczynajacych, starannie prostowac nalezy.

Gloski I, +, s3 naczelnemi spétgtoskami czasow
przesztych: np. pisatem, napisali.

§ 10.
SS iz z

Gloski te sg podniebienne, syczace; z i wydaje sy-
czenie stabsze, a s s mocniejsze, idlatego wbrzmie-
niu nie moga by¢ czestokro¢ rozréznione, a zatém
w pisaniu bywajg nawzajem jedna za drugg brane.

Gloska z, przed samogtoska, brzmi jak wszelkie
inne, wiasciwym swoim dzwiekiem: np. zaraza,
zegar.

wtych bowiem stowach, ktére wczasie przesztym osoby i
liczby pojedynczej, maja przed t spotgtoske, jak np. znidst,
wywart, imiestow formuje sie przez dodanie zgtoski szy:
zni6stszy, wywartszy. W stowach za$: powiedziat, odwie-
dzit, majacych przed + samogtoske, zamienia sie + na w,
przez wzglad na nature spéigtosek w, sz, ktore atwo sie po-
taczajg w zgtoskowaniu, np. odwiedziwszy, powiedziawszy.
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Podobniez dobitnie wymawia sie, przed spétgto-
skami stabemi: np. zbor, zdarzyé, zgani¢, zwierz.
Przed w, moze wprawdzie i gloska s wymawiac sie
wiasciwie, ale w utragca wtenczas swoje brzmienie
i zbliza sie do dzwieku f, np. $wiat. Poty ucho, mo-
ze sgdzi¢ nieomylnie, gdzie z lub s pisa¢ potrzeba.

Przed h, brzmienie gtoski z, nie jest juz dobitne,
przeciez wyrazniejsze jaks, np. zhotdowaé, zhanbic;
a przed ch, wyraznicjsze s jak z, np. schowac, scho-
dy, wschod; tu wiec, juz sad ucha niepewny.

Na koncu wyrazoéw, z nie wymawia sie dobitnie,
jak i kazda staba gtoska, i zbliza sie do brzmie-
nia odpowiednej sobie mocnéj s; i tu wiec sad
ucha niepewny, bez znajomosci odmian, lub po-
chodzenia wyrazow: np. luz, stos; topaz, topas; Pe-
gaz, bekas; pons, bronz; obrus, ob6z; mietus, Kar-
tuz; paz, pas; Jas, jaz; wiez, wie$; taz, tas (sie);
rzez, ze$; wiez¢, wiesc; lez¢, 1is¢; mus, Muz.

Przed spoétgtoskami mocnemi c, ch, f, k, p, s, t,
gltoska z na poczatku, we Srodku i na koAcu wy-
razow, brzmi zawsze jak s. Gdzie wiec przed wspo-
mnionemi gloskami pisa¢ z lub s, juz ucho sadzi¢
o0 tern nie moze; i tu dopiero zaczyna sie potrzeba
szukania zasad na to w prawidtach jezyka, a te sa:

a) Pochodzenie, czyli wzglad na pierwiastek lub
inne wyrazy ztego zrodta idace, to jest: jezeli pier-
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wiastek ma z, i, 1, lub s, §, musza je mi¢¢ i pocho-
dne; np. maz, mezki, a nie meski; wigza¢, wigzka;
ciezar, ciezki; zwyciezy¢, zwyciezca; 'posliznac sie,
$lizlci; Papiez, papiezici; Francuz, francuzki; Spiz,
ziemia Spizka; drapiez, drapiezki; grgz, grzaski;
nizeli, jezeli, nizli, jczli; Brzes¢, brzeski; grozic,
grozba; kosi¢, kosba, it. p. W wyrazie prosba,
chociaz ten pochodzi od prosi¢, zwyczaj, idgc za wy-
mawianiem, gtoske z zachowat, ho mocne s przed b
slabem, brzmi jak stabe z; i w rossyjskim jezyku,
wyraz ten, mimo zrédtostowprosit, przezz sie pisze.

b) Gdy wyraz pierwotny ma z niewyrazne, oka-
za¢ je mogg stowa pochodne, np. woz, wozi¢ M is-
ki, bliziutki, blizej; nizki, zniza¢; wazki, zwezac,
waziutki; rzezki, rzezwy.

c) Gdzie powyzszemi sposobami nie mozna usu-
na¢ podobn¢j watpliwosci*, rozstrzygnie jg ktora-
kolwiek z odmian grammatycznych, np. kreski, kre-
sek; krezki, krezek, krézy; Kaukaz-u, kaukazki;
Belz-a, betzki; Olkusz-a, olkuski; obowigzki, obowig-
zek; wynalezé, wynalaztem; lezé, laze; lisé-i, it. p.

d) W czasownikach, zakonczonych w trybie bez-
okolicznym na ¢, np. wiez¢é wies¢, kiedy przed tg gto-
skqg pisa¢ z a kiedy $§, gdy sad ucha w tym razie
niedostateczny, bo stabe Z przed mocnem c zwykle
brzmi jak §, wzglad zattm na spotgtoske naczelng
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w trybie oznajmujagcym, watpliwo$¢ te rozstrzyga.
I tak: wiez¢, gryz¢, lez¢, grzazé, majg z przed ¢, bo
sie moéwi: wioze, gryze, laze, grzeze; nies¢, trzase,
pas¢, maja $, bo sie méwi: niose, trzese, pase; upasc
ples¢, miesc, gniesé, grzes¢, majg takze §, ale to po-
fozenie, jest w zamianie naczelnej gtoski d w pier-
wszych siedmiu wyrazach, w nastepnych trzech za t,
a w ostatnim za b; bo jak w trybie oznajmujgcym
moéwi sie: upadniesz, kradniesz, ide, wiode, ktade,
przedzie, bodzie, plote, zamiote, gniote, grzebie, tak
i w trybie bezokolicznym, moéwicby sie wiasciwie
powinno: upadé, Icrad¢, id¢, wiode, ktade, przadé,
bod¢, plote, miot¢, gniet¢, grzeb¢é.  Ale ze gloski d,
b, t, jako twarde niesyczace, nie mogg sie tatwo po-
faczy¢ z gloska syczaca, miekka ¢; wiec sie zmie-
niajg na §, ktdre jako syczace, podniebienne,
w brzmieniu najtatwic¢j sie kojarzy z gtoska ¢, po-
dobnejze natury z niem bedaca.

e)  Tu przypomnic¢ potrzeba, ze gtoska g w pier-

wiastku, zmienia sie w pochodnych na z; to wiec i,
wykaza¢ moze inne pochodne, np. Praga, prazanie,

O W tych czasownikach, z powodu naczelnej spétgtoski
d, wtrybie oznajmujacym, niektorzy hczokoliczny tryb
na ¢¢koncza, np. paidi, iidi, mnozac tym sposobem
mniej potrzebnie, zakorczenie tego trybu.
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prazki; Katuga, Icatuzanie, katuzki; Biatobrzeg,
biatobrzezlii. Te tylko wyrazy, ktore przed zakon-
czeniem natwo i ki, g tracg, nie z ale s majg w po-
chodnych, np. Bog, boski, bdstwo; mnogi, mndstwo;
ubogi, ubostwo.

Z, jako przyimek, a zatem wyraz odrebny, cho-
ciaz przed mocnemi gloskami przybiera brzmienie
mocnego s, nie zmienia jednak dla oka swej wiasci-
wej postaci, np. wymawia sie s ciebie, a pisze sie
Z ciebie.

Ze wprzyimkach bez, przez, jest z na koncu, do-
wodzi oparcie t6] gtoski na samogtosce: np. beze
mnie, przeze mnie.

W wyrazach ztozonych z przyimka z, idac juz za
sadem ucha, zwykle piszemy z przed stabemi, a *
przed mocnemi gtoskami, np. scierpie¢, zdybaé, it. d.;
przed gloska s cho¢ twarda, dla przykrego wyma-
wiania, przyimek przez z sie pisze, np. zsadzi¢, zsy-
pa¢. Gloska podwdjna ss, pisze sie tylko wjednym
swojskim wyrazie ssa¢ i pochodnych zniego.

Bez, jako przyimek w skiad wyrazéw wchodzg-
cy, zawsze sie przez z pisze, bez wzgledu na na-
stepstwo stabych albo mocnych gtosek, np. bezczel-
ny, bezbronny, bezdroze, bezludny, bezpieczny, bez-
zenny, bezsenny.
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PodobnieZ i roz przjimek nieroztgczny, oznacza-
jacy jakowys rozdzial, pisze sie zawsze przez z; bo
wyrazng bytoby sprzecznoscig pisa¢ go przez s, wwy-
razach np. rozpychaé, rozpieraé¢, rozchodzi¢, rozcie-
ra¢, rozdzieraé, rozsytaé, rozsychac sie, gdy méwi-
my inaczej: rozepchnaé, rozeprzeé,rozejsc sie, i t. p.
Dwa sg tylko wyrazy, rozkosz i rozpacz, w ktorych
jednia, drudzy s zamieszczajg, bo ich pochodzenie
mniej pewne; mimo to jednak, dla jednostajnosci
w pisowni, i wtych z pisa¢ radza.

Przyimki wz, ws, wchodzace do wyrazéw ztozo-
nych, a niestanowigce osobnych zgtosek, réwnie
jak z i ze, majg brzmienie zupetnie zalezgce od na-
stepstwa gtosek mocnych, stabych i ptynnych; wy-
jawszy nie wiele zdarzen, gdzie dla zbiegu spotgto-
sek, przybierajg one e podreczne, np. wzbiera¢, wez-
bra¢, wspiera¢, wesprze¢, wspélny, wespét, wzdy-
cha¢, westchng¢, wznosi¢, wsmodz, wskoczy¢, wstg-
pi¢, wzlatac.

Jednakze w przystéwkach zkad, ztad, zlemwszy-
stkiem, przyimek wyraza sie przez z, i pisze sie 13-
cznie.

Gloska s, cechuj; osobe drugg liczby pojedyn-
cz€j czasownikow: jestes, miate$, napisates, it. p.

Przyktady. Juz nie raz, zras dobrych widziatem
owce—Flis. fliz wiele przywiozt wodg — Gdzie las,

4
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gaz sie tam palit — Prosze was, tras mi dwie kup- |
cie — Z luku mowy, o stoku wspomnie¢ mi wypa-
dlo — Na taras teraz pojdziemy. Wiecej, podtug
potrzeby, przykfadéw podobnych utworzy¢ mozna
zwyrazéw, w ciggu tego paragrafu zamieszczonych.

§ 11
r i rw

Gloska r ptynna, podniebienna, twarda, miekczy
sie przez 5, np. piéro, wpidrze; stary, starzy; gwar,
gwarzy, it. p.

W gtoskach r, rz, podniebienie ijezyk, sg gto-
wnemi narzedziami do otrzymania ich brzmienia.
Na wymowienie r, koniec jezyka nabiera drgania
mocnego, odbijajac sie kilkakrotnie o podniebienie;
na miekka zas rz, jezyk zbliza sie takze do podnie-
bienia, lecz tylko bardzo delikatne drganie koricem
objawia.

taczenie zgtosky drgajaca r, brzmienia syczace-
go z, bardzo jest naturalne: bo gdy przy mocniej-
szym oporze jezyka, przy wypuszczaniu powietrza,
szczegolniej gtoska przyciskowa syczaca z, wyraznie
po r, wtej sam¢j zgtosce stysze¢ sie daje, jak np.
drii¢, rzec, rzysko, rzany, i z wiec jako tagodnicj-
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sza syczaca, przy teinie r, lubo w mniej wyraznem
odcieniu odbija¢ sie musi,np. drze¢, rzngé, obrzynac.

Podobnie ztagodzona gtoska podwojna rz, jest
szczeg6lng wiasnoscig naszego jezyka. Chociaz niby
zmigkczona, jednak w brzmieniu sobie wiasciwem
zblizajac sie do 7, jeszcze od niego jest twardsza.
Kto np. wyraz wybrzeze, wyméwi wilasciwie, ten
uczuje istotng rdznice, jaka w brzmieniu miedzy
gtoskami rz i z zachodzi.

Ale tu nalezy rozroznic¢, gtoski podwdjne rz i rz
w jedno brzmienie zlane, a zatem do jednej zgto-
ski w sktadzie wyrazéw nalezace, jak w powyzszych
przyktadach widzie¢ mozna, od glosek r, z,ir, z,z,
ktére obok siebie potozone, wzgtoskowaniu rozdzie-
lajg sie miedzy soba, np. dzter-zy¢, dzier-zawca,
skar-zy¢, zamar-za (zamarza od mor), mier-zic
(mierzy¢ od miara), 6bmier-zly.

Gloska ta podwdjna, nietylko do i, jak wyzej
moéwilismy, ale szczeg6lniej na koricu wyrazéw, i do
sz bardzo w brzmieniu sie zbliza, zwkaszcza, ze i
ona pewden rodzaj syczenia wydaje, np. kt6z z kusz
(kusza obleznicza), kurs i kamienie miota; dla tego,
i ja Wrzedzie nastepujacych gtosek kiadziemy.
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s 12.

WME) X, SX

Gloska z staba, sz odpowiednia jej mocna, wszy-
stkie trzy podniebienne, stopniowo moc syczenia
wydajg. Wyrazy, np. Sandomierzanka, kolezanka,
Kuleszanka, ten dobrze wymowi, kto w pierwszym
przez rz wyda najstabsze syczenie, w drugim przez
Z mocniejsze, a trzecim przez sz najmocniejsze.

Poniewaz gloski te, sg tak dalece brzmieniem
zblizone do siebie, iz sad ucha w ich rozréznieniu
czestokro¢ nie jest dostateczny, zwlaszcza u po-
czatkujacej miodziezy, ktora najczesciej tych gto-
sek, diugo mylnie jednych za drugie uzywa; dla
obwarowania wiec, pod tym waznym wzgledem pi-
sowni naszej, wskazemy gtowne prawidia, gdzie
ktéra z powyzszych gtosek pisa¢ sie powinna.

1 Gdzie gtoska r powinna by¢ przez z zmie
czona:

a) W wyrazach swojskich, lub zupehie juz zc
dzoziemskich przyswojonych, tatwo sie otern prze-
Swiadczy¢, szukajac albo w odmianie tegoz samego
stowa, ktore sie przez rz ma napisa¢, albo t¢z
wr pi¢rwotnem, lub od niego poehodném, takiego
brzmienia, wktéremby sie samorodbito,np.drzeg,
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dre; gorzko, gorycz;pierze, pierzchac, pioro; grzac,
goraco-, krzesac, wskrzeszac, iskrzy€ sie, skra, iska;
rzec, rzecz (Ku rzeczy, przeczy, grzeczny), rzecznik,
narzecze, wyrzeczenie, i t. p.; rok, roki (sad), wy-
rok; ofierze, ofiara;probierz, probierczy; mocarz,
mocarstwo; stolarz, $lusarz, gospodarz; stolarstwo,
Slusarstwo, gospodarstwo, i t. p.

b) W wyrazach cudzoziemskich, gdzie pisa¢ gto-
ske rz, wskaze ich pochodzenie, np. cmentarz (nie
smetarz), z tacinsk. cemeterium; korytarz, z francuzk.
coridor i t. p.

€) SzczegOlniej za$ jezyk rossyjski, jako pobra-
tymczy polskiego, a najblizszy wspolnego Stowian
zrodta, to jest cerkiewnego jezyka, moze postuzy¢
za Srodek bardzo skuteczny, do rozstrzygnienia
w wielu razach watpliwosci, gdzie rz pisa¢ u siebie
mamy. llekro¢ bowiem wyrazy nasze, pod wzgle-
dem tej gtoski, majg zrossyjskiemi podobienstwo,
to jest, wspolne zniemi pochodzenie; wtedy gtoska
ich r, przez je zmiekczona, w polskim przez rz pi-
sze sie, np. rieka, riepa; rzeka, rzepa,d t. p.

2. Gloski rz, z, sz, najbardziej na koricu wyra-
zOw, wbrzmieniu zdajg sie zbliza¢ do siebie, a na-
wet gdy sz oparte na samogtosce, dzwiek swdj wia-
Sciwy dobitnie wydaje, np. Jarosz-a; dwie pier-
wsze i wtakim razie, nie tak fatwe do rozrdznienia,

4*
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np. talerz, odziez; talerzy, odziezy. Wprawe za-
tem ucha, wesprg te uwagi:

a) Piszg i drukujg, nawet w stownikach, migz i
migsz, bo z na koncu zbliza sie w wymawianiu do
sz. Piszg idrukujg: migzszos$¢, miazszy, i miaszszosc,
migszszy, bo stabe 7z przed sz inocnem, przybiera
jego brzmienie ; tymczasem i w pierwszym wyrazie
na koncu, i w drugim przed sz, pisa¢ sie z powin-
no, bo sz w zadnym stowie obok siebie podwajaé
sie nie zwyklo. Wymawiamy wprawdzie: niszszy,
wyszszy, dhiszszy, cieszszy; lecz ze wzgledu na po-
chodzenie, piszemy: nizszy, wyzszy, dtuzszy, ciezszy.
Z tej przyczyny i przymiotniki: kruchy, gtuchy, su-
chy, ptochy, lichy, przed zakoriczeniem stopnia wyz-
szego, ch na sz nie zmieniaja; a wiec nie suszszy,
lecz suchszy mowi sie i pisze.

b) Liczne bardzo rzeczowniki, zakonczone na rz,
po najwieksz¢j czesci przerobione z cudzoziemskich,
sg rodzaju mezkiego, wyjawszy tylko: twarz, po-
twarz, macierz.

c) Mala liczba rzeczownikéw na z, jest nastepu-
jaca rodzaju mezkiego: maz, waz, stroz, czyz, wyz,
jez, ndz, paiz, maiz, krzyz, orgz, graz,pawgz, inie-
ktére spolszczone: awantaz, ryz, ekwipaz, maryaz,
(cho€ ten wyraz i przez sz pisza, mowigc: gra wma-
ryasza). Rodzaju zenskiego sa: miodziez, odziez,
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grabiez, tupiez, kradziez, sprzedaz, straz, rogoz,
wyz-y (wyza), niz-y (niza).

d) W trybie rozkazujacym, gdzie zakonczen sz,
rz, z uzy¢ nalezy, tego czasowanie i zrodtostow na-
uczy: np.stysz, pisze sie przez sz, bo sie méwi: sty-
szy; biez przez z, bo sie mdéwi: biezy, biedz, czyli
biegi; bierz przez rz, bo sie mowi: bierze, brac.

e) Na koncu wyrazow nieodmiennych: przeciez,
chociaz, gdyz, juz,poniewaz, wcigz, wzdtuz, wzwyz,
wzniz; w pytaniu: moznaz, jednaz, ktoryz, dobrsez;
w naleganiu:pojdzze, siedize; w twierdzeniu: jakoz,
jakotez; wdobitnem przedmiotéw okresleniu: tylez,
tamze, takiz, tenze, zawsze sie 7 pisze.

3. Rz, na poczatku wyrazéw przed samogtoska u,
pisze sie tylko w stowie rzut i pochodzacych od
niego: rzucac, rzucanie, rzucony, wyrzut, zarzut
i t. p. (wyraz rzut zdaje si¢ pochodzi¢ od stowian-
skiego rulca); w innych wyrazach, na poczatku przed
u, pisze si¢ i: np. zu¢, zupan, zupnik, zuchwa, zuk.
Zutawy.

4. Na poczatku wyrazow, przed samogtoskami
pisze sie z, jezeli po nich w tejze zglosce r naste-
puje, np. zar, zarliwy, Zarki, zarcie, zarna, zer,
zerdz, zéraw, zur, zubr; tego zdaje sie wymagac,
potrzeba ztagodzenia brzmienia.
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5. Gdzie w $rodku wyrazéw i ma sig pisac,
pokaze:

a) Zamiana gloski g na i, jak o tern wdodatku
pi¢rwszym przekonac sie mozna.

b) W wyrazach z cudzoziemskich jezykéw wzie-
tych, potrzebe pisania gtoski z, wskaze ich pocho-
dzenie: np. anyz, jatmuzna, z#tac. anisum, elemosina,
(tu gloska facinska s zamienita sie na zj; wojaz,
awantaz, bagaze, zurnal, zyrandol, Zzaboty, zalu-
zye, oranzerya, oberza, bizuterye, z francuzkiego;
w tych wyrazach, pisanych w wihasciwym jezyku przez
g lub j, zrobito sie 7z nasze, bo takiemu brzmieniu
gtoski wspomnione franc. u nas odpowiadajg; za-
giel, zeglarz, zotd, zotnierz, z niemieckiego: bo nie-
mieckie s, wymawiane przed samogtoskg jak z, za-
mienito sie na z.

¢) Gdy 7 nasze, odpowiada zupetnie w brzmieniu
glosce stowiansko-rossyjskicj iii, np. lwzuch, orez,
oruzie; gdzie wiec wtym jezyku pisze sie uc, i w na-
szych wyrazach z tegoz zrodta pochodzacych, gto-
ska z pisaC sie powinna.

d) W wyrazach swojskich, gtoska z przypomina
czestokro¢ przemiane swa z gtoski 3, np. wazlci, wez-
szy, zwezac,-zanie,-zony; nizki, nizszy, znizy¢; gro-
zi¢, groze, zagrozony; wiez, wigze, zobowiazaé, zo-
bowiaze; mréz, mroze; blizlco, blizej, zblizyé¢, ubli-
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zy¢; ras. razi¢, raze, razenie, razony; obraz, obra-
zac, obrazenie, wyobrazac,-zenie,-zony; wyraz, wy-
raza¢; uraza,urazac; zaraza, zarazac;,skaza,ska-
zenie; jezdzi¢, jezdzenie; rozkaz, rozkaze; tazic,
taze, it d.

e) Pamigta¢ i otem potrzeba, ze gtoska staba z
stangwszy przed mocng, zmienia zwykle swe brzmie-
nie i wymawia sie jak mocne sz. W tych np. sto-
wach: porazka, przewyzka, idac za sgdem samego
ucha, moznaby przed mocném k, sz napisa¢, jak
w wyrazie: fraszka; ale wzglad na zrodtostow, gto-
ske z pisa¢ w nich kaze, bo pierwsze stowo od raz,
razi¢, a drugie od wyza, pochodzi; Icomezka, bo
komza; Agnieszka, bo Agnes po fac.; sciezka, bo Scieza
po polsku; steza po ross. — ztad, otworzy¢ na osciez.

6. PowiedzieliSmy juz, ze mocno syczaca gto-
ska sz, oparta na samoglosce, zadnej watpliwosci
nie zostawia, o wiasciwem swojém brzmieniu.

Wiemy i otem, ze ona kfadzie sie w wyrazach,
gdzie ch urobione, oczém w dodatku drugim obszer-
nie. Pamietajmy wiec jeszcze:

a) Ze ona jest zakonczeniem stow osoby drugiej,
liczby pojedynczej, czasdw terazniejszego i przyszie-
go; np. czytasz, przeczytasz.

b) Ze wsrod wyrazéw, przypomina swa przemia-
ne z gtoski s, albo w odmianie tegoz samego sto-
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\va, albo tez w pierwotnym lub pochodnym wyra-
zie: np. ptaski, ptaszczyzna; rosa, zroszony; mus,
zmuszony; biysk, blyszczy; pisk, piszczatka; usta,
poduszczac; rozpusta, rozpuszczac;piescic, pieszcze;
wies¢, wieszcze, wieszczka; kotyska, kotysze; wosk,
woszczy¢; miasto, mieszczanie; dworski, dworszczy-
zna, it p.

c) W wyrazach z cudzoziemskiego jezyka wzie-
tych, pisze sie sz, przez wzglad na ich pochodzenie:
np. afisz, marsz, z francuzkiego; slokfisz, z niemiec-
kiego; bo Francuzi nasze eh, a Niemcy sch, wyma-
wiajg jak sz. Ratusz, (*) roszt, maszt, taszl, koszt,
klasztor, bursztyn, z niemieckiego; a w tych wyra-
zach niemieckie s, zamienia si¢ nasz. Reszta, z fran-
cuzkiego, gdzie podobniez s, na sz zamienione.
Nazwa ludzi, z tacinskiego jezyka, z zakonczeniem
na as, es, us, zwykle sie z przyciskiem wymawia:
np. Pauzaniasz, Jonasz, Messyasz, Mojzesz, Liwiusz,
Horacyusz; z matym tylko wyjatkiem: Jonatas,
Joas, Jornardes, Tytus, Plaulus, Lepidus, it. d.

d) Nasze sz, odpowiada zupetnie brzmieniu gto-
ski stowiansko-rossyjskiej w, i jest czestokro¢ naj-

() W dzietku Baltazara Opecia : Zycie Jezusa Chrystusa,
pierwszej ksigzce polskiej drukowanej r. 1522, zamiast ra-
tusz jest wyraz swojski wietnica, majacy powinowactwo

z wyrazem polskim wiec i ruskim sowiet, ktore toz samo
co rada znacza.
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jawniejszym dowodem spowinowacenia wyrazow
w tych jezykach, np. nasz, wasz.

Zachodzi czestokro¢ watpliwos$¢, czy na poczatku
niektorych wyrazow, tak swojskich, jako i cudzo-
ziemskich, pisa¢ s hih sz; ztego powodu, je-
dni pisza: skin, Slaz, $lub; drudzy: szkto, szlaz,
szlub. Zwyczaj upowszechniony, ktéry i w pi-
sowni, w wielu razach nieodzownym jest prawidtem,
pisaC kaze przez sz nastepujgce wyrazy: szlachcic,
Szlazk, szpital, szpieg, szpinak, szlak, szklanka, szta,
szr6t (wmieleniu); a przez samo §: $laz, $le, Slub,
$luza, Slusarz, Sruba, Srubsztak, $pilka (nie szpilka,
ho wyraznie pochodzi od spigé, spina¢], Srut (do strze-
lania).

Przgldadg nastepujgce, na naturze tych gtosek
oparte, postuzg takze za skuteczng skazéwke,gdzie
ktora z nich uzywac sie powinna.

Ten okret moze (moge) morze (morski) pochio-
nie — Morze sie (mor) gtodem w Pigtek — Matka
uczy¢ sie kaze (kazac), i karze (kara) za niedbal-
stwo — Robigc ¢wiczenie, nie wiem, o czem marze
(mara), i maze sie potem —On sie trwozy (trwoga),
czy nie utworzy sie (twor) z tego wrzéd — Kapelusz
bierz (brac), i biez (bieg¢) do ogrodu — Otéz stréz
(strzege), struz (struga¢) mi zabawki — Papicr ten
rzu¢, zué go nie trzeba — Dobrze domem rzadz;
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zg¢ zaczynajag w Lipcu — Czlowiek gra na lirze; li-
ze tape niedzwiedz — Kucharka wode warzy ; wa-
7y kupcowa cukier— Mieso niedoicazone i niedo-
warzone — Za pienigdze zpozyczki, porzeczki Kku-
puje — Zboze w worze (wor), w borze, wwoze (wdz)
do spichlerza — Na zborze trydenckim prezydowat
Hozyusz — Zrobi¢ to kaz; tokarz to zrobi — Po-
ganin w Boga naszego nie wierzy; na wiezy(wyz-y)
krzyz (tac. crux,) — Na papicrze paizc rysuje —
Czyzperz (ros. pyrdj) i ryz (fr.riz)m~(fac. mus) gry-
zie?—Durzy, :bduzy ma doch6d— lttazej rozzarzy
ogien — Twaz to twarz na tym portrecie? — Z lez
bierz drzewo (drwa) — Coraz to gorzej, drozej co-
raz na targu— Warzywa (war) uzywa wiele —
Woda wlrurze, a r6ze wogrodzie — Wisciez gdzie
wiecierz?— Na satate dobra rzezucha; zegawka
parzy — Rozsadnie urzgdze zgdze moje — Gdy ze-
szta zorza, rozaniec (tac. rosarium) $piewali— Potozy
wegorze — Jerzy chyzy — Przepiorka wpszenicy—
Nie rusz (ruch) r6z tych! — Przy brozku (brég), zroz-
ka (rog) proszku (proch) troszke (trocha) zazyt—
Mimo pogrozki (grozi¢), po gruszki cudze chodzi----
Dtugoz Diugosz na¢z zyt?—Tern go strasz, ze
straz (strzege) przyjdzie — Bialosz (nazwa konia)'
biatoz wyglada? — To jez, ty jesz mieso jego —
Odziez odbierz zszarzang (szary) — Przeciez umiesz
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pacierz — Ogien sie zarzy (zar) iszerzy (szeroki)—
To ptak maiz; maisz dom na Zielone Swiatki — Nie
uciesz gdzie Siewierz (siewierski) i Nieswiez — Na
t6zku poduszka (pod ucho, uszko); ksztattne krze-
sto— Powiekszyt i upiekrzyt(*) mieszkanie (miejsce)
swoje — Pioro w reku masz, maz wiec btedy —
Ba! ze Bona w Barze osiadta, to wiadomo — Tuz
tusz z46z; nie tusz (otucha) dobrze o tern — Ukorz
rokosz — Wielkierz, (prawo, ustawa) wielkiez mia-
stom zapewniat swobody ? — Chleba okruszki (okru-
chy) u druzki (druh, druchna) — Poped smierz (mir),
zmierz (miara) wode, nie $miesz (Smiech) ludzi —
Mzy¢ (mgta), mszyc (mech), mrze¢ (mor) — Jarzy-
na (jary), jezyna (jez), olszyna (olcha) — Brzgka,
Pszonka (zBabina), zonka — Jadwizka (Jadwiga)
szyszka — Liszka (lis), tyzka (ros. t0zka) — Po-
strzyzyny (strzyge), ostruzyny (struga€), obierzyny
(obiera¢)— Obrzynki (rzng¢) z papieru; obzynki

() Ze pierwsze stowo przez sz napisane, tego dowodzi
brzmienie tej podwojnej litery na samoglosce y opartej,
a usprawiedliwia pochodzenie od przymiotnika wiekszy.
Ale dla czegoby wyraz upigkrzy, ,e swemi pochodnemi,
miat sie przez rz pisa¢, kiedy wnin,'podwojna ta gtoska, ré-
wnie mocne jak sz wydaje syczenie; to chyba na tern pole-
ca, iz wjezyku polskim, po literze k, jezeli ona zgtoske za-

zyna, ktadzie sie zawsze rz. np. krzak, krzemien, krzywy,

rztusic¢sie; wyjawszy jeden tylko wyraz ksztatt (z niem.
Cestalt), i z niego pochodne.

5
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(za¢) w polu— Zaiskrzony (iskra), rozjuszony (ju-
cha) — Stworzyciel (tworca), pomnozyciel (mnogi)—
Drozyzna (drogi), starszyzna, starzyzna (stary, star-
szy) — Zaproszenie (prosi¢), zapruszenie (proch) —
Wyobrazenie (raz) — Jednorozec (r6g) — Jedno-
dworzec (dwor) —Duszka (duch); duzka (duga,du-
ha). Miodziez, mozdzierz (*), lemiesz— Wymierz,
wyjmiesz, wyjmiez?— Ciz,cisz — Zmruzony (mrug),
zachmurzony (chmura), zanurzony (nur), znuzony
(nuz.a), poyrazony (gra/,), zawieruszony, zawichrzo-
ny (zawierucha, wicher), zawieszony (wiecha); zmu-
szony (mus) — Rzeka Diebrza (bébr), blizsza Szczu-
cina nizli Szeszupa.

ROZDZIAL Il

Samogtoski.

Wszystkie samogtoski jako nieodbite, w kanale
ust wyrabiaja sie, z ta wszakze roznica, ze brzmie-
nie samogtosek a, o, u powstaje w kanale ust
otwartym, e w posrednim, i, y wscisnionym, to
jest: dla wydania pierwszych, jezyk w doét uchyla-

(} Nie moidierz, j.ik przez pomytke na stronnicy 23.
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my; dla wymowienia e, zostawiamy go swobodnie
w potozeniu zwyczajnym; dla wydania za$ i, vy,
wznosimy go ku podniebieniu.  Ztad t¢z wyptywa
ich podziat na grube, posrednie i cienkie. A, € na-
zwane dla tego nosowe, ze przy ich wymawianiu
kanat ust zapieramy, lecz za to pedzimy dech do
otwartego kanatu w nosie.

Zwazajac na sposdb wymawiania samogtosek, i na
stopienn mocy tonu, jaki brzmienie ich wydaje, prze-
konywamy sie: ze postep w ich tonach, od najwyz-
szego do najnizszego, jest nastepujacy: i, vy, €, €, &,
(miedzy ludem prostym niektorych Polski okolic uzy-
wa sie dotad w mowie a ze znamieniem, czyli $ci-
$nione), o, 6, u, g, g; czyli, ze ton w brzmieniu i
jest najwyzszy, w nastepnych samogtoskach sto-
pniowo sie zniza, a wsamogtoskach < g, jest juz
najnizszy.

Samogtoski stuzg do utrzymywania brzmien spo6t-
gtoskowych; ich zamiana jednych na drugie, obok
zamiany spotgtosek, sprawia ruch we wszystkich
cztonkach wyrazow polskich, a tern samem rézni
mowg nasze od tych jezykéw, w ktorych jakby mar-
twe stowa bez tej odmiany, sztywno$¢ mowy sta-
nowig.

Gdy wszystkie nasze samogtoski, oprécz a tylko,
z powodu tudzacego nie raz podobienistwa brzmie-
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nia, moga by¢ niewtasciwie na inne gtoski zamie-
nione; a ztad nieSwiadomi natury tych samogtosek
i prawidet pisowni naszej, niewtasciwe onych uzy-
cie wmowie i do pisma wprowadzajg, co pocza-
tkujagcej miodziezy najczesciej sie wydarza: dla jej
nauki przeto, nature tych samogtosek rozbierzemy
w krétkosci.

Gtoski nosowe g, € majg brzmienie ztozone, zsa-
mogtosek a, e, i zukrytych spdtgtosek nosowych
m, n, ktérych brzmienie wrsobie bardzo watte obja-
wiaja. (9

(* Samogtoski nosowe g, f, stano» i3 wazne naszego je-
zyka bogactwo. Nasi pobratymcy Rossyanie, wmiegjscu ich,
uzywajg samogtosek a lub u, np. po polsku: sad, reka, mie-
sigc, ig0, watek, ges, pisze, piszg; po rossyjsku: sud, ruka,
miesiac, iati, otok, hus, piszu, piszut, i t. p. Czesi, nasze g,
e, przez awwyrazajg: manka, maka. Wiadomos¢ la dogo-
dna dla Stowian chcacych sie uczyé polskiego jezyka; bo
gdy najprzéd w wyrazach polskich, zjednego zrédta ze
swojemi idgcych, uznajg potrzebe przemiany swoich samo-
gtosek a, v, na nasze nosowe g, e, fatwiej nastepnie i w in-
nych naszych wyrazach, nature i konieczno$¢ brzmien tych
nosowych uczujg. Polacy', zmieniwszy nienosowc gtoski
stowianskie a, u, na nosowe q, ¢, zblizyli je do spotgtosek,
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Niedoswiadczeni, pierwsza samogtoske w srodku
wyrazéw, zastepujg brzmieniem glosek o m i o n,
na koncu za$ stow samogtoska o; w miejsce dru-
gi¢j, we Srodku stow kiadg brzmienia gtosek e n
lub e m, a na koicu samogtoske e.

Pisanie na koncu wyrazow samogtosek o, e, tam
gdzie g, g uzyte by¢ powinny, np. mowio, shysze,
dziecie, zamiast: mowig, stysze, dziecie, dowodzi nie-
wiadomosci tak wymawiania pojedynczych gltosek,
jako i prawidet pisowni jezyka, nadewszystko za$
braku czucia w uchu, co do tego wzgledu.

Uzywanie w miejscu samogtosek a, g, gtosek o
m, o n, e m, e n, brzmieniem do pierwszych zblizo-
nych, np. teslompit, bonk, naslempujacy, bcnde, za-
miast: wstapit, bak, nastepujacy, bede, jest takze
btedem grubym pisowni; ale czy btad podobny nie
pochodzi po najwiekszej czesci z pomigszania wy-
obrazen, jakie mamy o samogtoskach nosowych g,
g, z wyobrazeniami, jakie mie¢ nalezy o spdigto-
skach takze nosowych m, n, nad tem blizej sie za-
stanowimy.

Miedzy spotgtoskami, te dwie m, n, sg rzeczywi-
Scie nosowe, czego sam mechanizm ich wymawia-

a przez to nadali im wigkszg warto$¢ w mechanizmie jezy-
ka, ktéry to mechanizm bardziej na spotgtoskach, nizeli
na samogtoskach polega.

5
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nia dowodzi. Chociaz bowiem spotgtoska m jest
wargowa, przekonywamy sie jednak, ze przy jej
brzmieniu gdy sie wargi stulg, dech jeszcze do
otworu nosowego przechodzac, brzmienie jej do-
piero uzupetnia. Toz i spoétgtoska n, lubo podnie-
bienna, w koncu swego dzwieku ma brzmienie no-
sowe, bo wtenczas jezyk mocno do podniebienia
przytkniety, ufatwia oddecli nosowy, ktéry wymo-
wienie tej gtoski dobija. Ztad stusznie utrzymuja,
ze spotgtoski m, n, tkwig w samogtoskach g, g, i
miejsce onych, w odmianie wyrazow z jednego
zrodta pochodzacych, zastgpi¢ moga. Oto sg przy-
ktady na to: w wyrazie wyladz, samogtoska no-
sowa g, w kazddj jego odmianie przez osoby, li-
czby, rodzaje, czasy i tryby, z zamiang tylko czasem
na g, odbija¢ sie musi, np. wylegam, wylagtes, wyle-
gnie, wylgz, toz i w pochodnych: wylegly, wylega-
nie. Alc sg czasowniki, np. za¢, da¢, klac,jac, wziaé,
pia¢, mig¢, cigé, czat, poczat, ktére majac w bez-
okolicznym trybie nosowe g, takowego nie wydajg
wszedzie w powyzszych zmianach sobie whasciwych,
lecz brzmienia nosowych samogtosek zastepujg no-
sowemi spotgtoskami m lub n. | tak: zg¢, wcza-
sie terazniejszym, utapia swg nosowg samogtoske
w gltosce n, bo sie mdwi: zne, zniesz, znie; czas
przeszty: zatem, zeliSmy, znowu nosowe samogto-
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ski przywraca; toz samo i w pochodnych: zzety, ze-
cie, zniwo, zniwak — Dg¢, dme, dmiesz, datem, de-
liSmy, zadme, dmi¢j, dety, decie — Ja¢, ima¢, imam,
jatem, jeliSmy, ujety, jeniec, jenski, jenstwo, naje-
mnik —e Cza¢, pocza¢, poczynam. poczalem, poczne,
poczely, poczatek, czyn, i t. p.

Ztad to w naszym jezyku, nawet miedzy Swiadom-
szemi prawidet pisowni, spostrzega¢ sie daje ta do-
wolnos¢, zejedni pisza: np. Teczyn, Trebowla, babel,
inni zas: Tenczyn, Trembowla, bombel. Ale nie
idzie zatém, izby nosowe samogtoski g, e, odpo-
wiadaty brzmieniuom, on, em, e n. Z naste-
pujacych przyktadéw, miodziez dostatecznie przeko-
na¢ sie powinna, o réznicy brzmieA wspomnionych.

A) g, oni, on

Bak, tu wyraznie tkwi n nosowe, ale wymo-
wienie tego wyrazu wcale r6zne od brzmienia wcu-
dzoziemski¢cm stowie bonkrety, w ktérém osobno
sie odbija dzwiek samogtoski o i spotgloski n.
W wyrazach : kapiel, kap, rzeczywiscie m styszd¢ sie
daje, ale w brzmieniu r6zne od om, jak w tych cu-
dzoziemskich: Compiegne, kompas;(*) komplet, kom-
m* Samogtoski g, ¢, mieszczac w sobie ukryte gtoski no-
we «i, n, zblizajg sie do francuzkich brzmien: ain, in, im,

en, cm, on, om, un : np. sonder, sadzi¢; sont, sg; cing, sek;
comte, kat, it. p.



62

put. Toz samo spostrzega sie i w nastepujgcych:
baczelc, bunczuk; babel, bomba, pompa, Bombaj;
maka (mle¢, miyn, mion, mlonka) monlowa; rg-
del, rondo; kadziel, koncept, koncha; krazek,
Kronsztadt; bagdz, Bonza, bronz; kigb, klomb,
Lornbr, Lombard; uczony mgz Monsz (autor me-
chaniki); trg, tron; btad, blond; katy, Konli (lfour-
bon); gasior, gont, front; piatek, pion; pra, prom;
plas, plon, plondrowac; daze, Donze to rzeka? kla-
twa, klon;paczek, ponezyk, pons, pod ponlskim Pi-
tatem; lad, lont; chomaly, remonty; bigka sic, blan-
ka, ptonka, jabtonka, czcionka i tym podobne swoj-
skie, nie moga przyja¢ nosowego g, bo w ich od-
mianie: btonek, btoniasty, jabtonie, nigdzie na noso-
we g, lub e nie natrafiamy.

B) e, cm, cn

Reka, renty; tu w piérwszym wyrazie tkwi n, ale
nie en jak w drugim. Tepe (noze), Tempe (dolina
przyjemna wTessalii); tu znowu w pierwszym tkwi
m, ale nie em, jak w drugim. Toz samo i w naste-
pujacych: gawedy, tedy, owedy, wedy (wedka), Wen-
dy (Wcnedy Stowianie), owen (0w); Swiety, Falen-
ty, Jacenty, Walenty, Wincenty; tecza, lenlent, tenlo-
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wac; smetny, cmentarz; poneta, talenta; dety, denty-
sta ; tre, tren; oredownik, Orenburg;pedze, pendzel,
pensya. kalendarz, holenda; chetny, Henryk; bede,
Bengal, fiendonski (Szymonowicz poeta); bebel, Bem-
bus (Kardynal); ciega, cienka; kepa, Tomasz a Kem-
pis; krepy, Kremlin; cetka, centnar.

Gdzie w Srodku wyrazow g lub e pisa¢ nalezy,
tego nauczy:

1. Wiasciwe tych glosek wymawianie.

2. Wzglad na przemiang wzajemng glosek g, ¢,
m, n, wwyrazach zjednego Zrddfa idacych: bo gdy
przy graminatycznych odmianach wyrazéw, samo-
gtoski nosowe g, ¢, zastepujg sie wzajemnie, np. dab,
debem, reka, rak, spoczatem, spoczetam, madry,
medrszy; gdy takaz zamiana samogtosek wspomnio-
nych daje sie spostrzega¢ w pierwotnych i pocho-
dnych stowach: zg¢, zzety, czac, poczety, jek, jakac
sie, jakata, sad, sedzia, sestwo, brzek, brzagkaé; pi-
szac wiec: bedzie, majgc, poczaé, nie mozna pisa¢
bondzcie, majonlick, poczontek, ale badzcie, majatek,
poczatek; bo ubywajgce tylko z wyrazu samogtoski
a, e, zastepujemy przez nosowe spétgtoski m, n, np.
klat, kinie; cza¢, czyn, i t. p.

3. Pamie¢ na wyrazy stowianskie, w ktérych
samogtoski a, u wwyrazach polskich ztegoz sa-
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mego zrdédta pochodzacych, przez g lub e wyma-
wiajg sie i piszg. (¥

4, Wreszcie, wiadomos¢ zjakich jezykow prz
swojone u nas wyrazy pochodzg, w ktérych nasze
nosowe brzmienie odbija¢ sie zdaje, ijak one tam
sie pisza; gdyz w takim razie, i w naszym jezyku za-
chowujemy zwykle pierwotng ich pisownig, jak te-
go dowodzg liczne wyz¢j zalaczone przykiady.

Koncowe g pisze sie:

1. Wczasownikach osoby trzeci¢j, liczby mno-
giej: chwala, piszg, napiszg (pisano, pisang).

2. W przypadku szostym liczby pojedynczej, rze-
czownikéw i przymiotnikéw rodzaju zenskiego, np.
znuzony ciggtg pracg [opraco!).

3. W czwartym przypadku liczby pojedynczej pra-
wie wszystkich przymiotnikéw rodz. zens. np. czulg
siostre.

4. W czwartym przypadku liczby pojedynczej
makéj liczby rzeczownikdw, zwiaszcza zakofczonych
na i, nia, ia, ya, np. ma dobrgpania, piekng suknia,

(® I w naszym jezyku, sg $lady widoczne powinowactwa
gtosek u, g.e, wrozmaitych ksztattach i odmianach wyrazéw
niektorych, np.: bak, buczeé: che¢, chu¢; oblad, obtuda, tu-
dzi¢; skapice, skupiam; kepa, kupa; smetek, smetny, smutek;
pekac, pukaé; wnuk, wnek ; luk, lek, gk, kablak, tuczny, ta-
czny, taczy¢; tug, tug, feg, it.p. W dawnej pisowni, przed

upowszechnieniem nosowych samogtosek, pisano: Xand,
sand, zamiast: ksigdz, sgd—Dambroicka, zamiast Dabrowka.
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i wrzeczownikach: dola, wola, szta, msza, przere-
bla, rola.

Korncowe e piszemy:

1. W czasownikach osoby pierwszej liczby po-
jedynczej : np. prosze, ustysze. ()

2. W przypadku czwartym liczby pojedynczej, rze-
czownikéw zakoniczonych na a, np. babke, tawke,sarne.

3. W tymze przypadku liczby pojedynczej, przy-
miotnikow rodz. zensk. ktére od powszechnego
zakonczenia na g odstepuj;} w liczbie bardzo malnj,
np. moje, Iwoje, swoje, nasze, wasze, te, owe, wszy-
stke, jedne, konlente, rade.

4. Nietylko w czwartym, ale i wdrugim przy-
padku liczby pojedynczej, zaimkdéw: mie, cig, sie.

5. W 1, 4 i5 przypadku liczby pojedynczej, rze-
czownikow zywotnych rodzaju nijakiego, i niezy-
wotnych tegoz rodzaju zokonczonych na mie, ktore
w 2 przypadku liczby pojedynczej jedng sie zgto-
ska powiekszajg: np. dziecie, kurcze, znamie, ra-
mie. Wyraz Ksigze, cho¢ uzywany teraz w rodzaju
mezkim, do tegoz prawidia nalezy. (%)

(* Czasowniki osoby pierwszej liczby pojedynczej, jezeli
nie na e, to na m sie korcza, np.jestem, mam,btagam, it. d.;
itad najjawniejszy dowdd analogii miedzy temi nosowemi
gtoskami.

(*9 Za dowod potrzeby pisania e koricowego w wyrazach
wspomnionych, moze jeszcze postuzy¢ i ta uwaga: ze gdy
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Nosowe g, e, same bez spotgtosek, zgtoski n’
stanowig. Nie piszg sie t6z one nigdy przed ro, n
nawet gdy m jest przyrostkiem, np. jam widziat
twojem ksigzke znalazt, gruszkom zjadia; potgczon
w powyzszych wyrazach, dwie nosowe gloski tru
dne do wymaowienia, nieprzyjemne brzmienie wydaj?

§2.
« i u

Zamiana 6 na u, jest wlasnoscig naszego jezyka,
stanowigcg niepospolitg jego zalete, byleby tylko
nie tam uzywana, gdzie czyste, czyli otwarte o nie
obraza naszego ucha, i nie jest jeszcze nawyknieniu
przeciwne.

Gloski o, u, roznig sie jedynie w wymawianiu,
pewnem odmiennem warg utozeniem: bo gdy przy
wydaniu pierwsz¢j, wargi zaokraglone wolno Scie-
$niamy, przy wyrobieniu drugiej, obie z natezeniem
skupiamy réwnolegle; zt6j przyczyny te samogto-
ski wargowemi nazwane by¢ moga.

do stéw zakofczonych na samogtoski dodajemy zakornczeni'
grammatyczne, koricowe samogtoski nie nosowe odrzucamy-
np. stonice, ziele, wesele, powietrze; storica, ziela, wesela, pn
wietrza; samogtoske za$ nosowg e zostawiamy zawsze: ciele
cielecia kurcze, kurczecia.
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iu Samogtoska wiec o, tonem i wymowieniem do u
tiblizona, tatwo i naturalnie w'brzmienie jego prze-
chodzi zawsze, ilekro¢ tylko staranni o schwycenie
ekoiicowcj spotgtoski, ktora juz po sobie niema sa-
-tnogtoski za podstawe, natezamy ton zniejakiem sku-
jpieniem wargi; a ta zmiana wieli potozeniu zbliza
brzmienie gloski o do u, jako basu jezyka, np. gto-
wa, gtow, i wtedy 6 kreskuje sie.

Samogtoska o, ma zwykle brzmienie S$cisnione
i kreskuje sie:

1. Przed spotgtoskami slabemi i ptynnemi nie
nosowemi: np. bob, rob, gtéd, rég, row, woz, noéz,
wodz, bol, wot, bur, zndj, jezeli te spotgtoski sg za-
konczeniem stowa.

2. Jezeli zdwdch gtosek wyraz kofczacych, pier-
wsza jest staba a druga ptynna: np. bébr, débr, mogt,

wmyidzt ; w przeciwnym razie, np. torb, kord, biodr,
morw, [lisze sie o otwarte.

W przypadkach objetych powyzszemi prawidfa-
mi, samogtoska o po rozigczeniu sie ze spdigtoska,
ktéra pochylata jej brzmienie, odzyskuje takowe

| otwarte: np. gréb, groby; stréj, stroje; débr, dobra;
madgt, mogtem.

Nie pochyla sie takze o przed vs; omnionemi

otgtoskami:
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a) W wyrazach: od, pod, dob (doba), dzieciot,
gruczot, kwiczot, mozol, pachot, sokot, gasior, ja-
wor, jezior, kaczor, piskorz, por, sikor, zywiot, we-
gorz, chodz, wodz, stodz, kol, orz, porz, skrob.

b) Przed spotgtoska z, jezeli ona jest przyro-
stkiem, np. toz,jakoz, wszelakoz, wyjawszy: ktdz, coz.

¢) W wyrazach obcych: np. aktor, jawor, honor,
humor, i t. p.

3. W $rodku wyrazow, samogtoska oma brzm
nie Scisnionc, przed temiz, jak w numerze 1i 2 sa-
mogtoskami, gdy po nich nastepuje zakonczenie
ka, ko-, tak w wyrazach zdrobniatych: np. gtéwka,
jatowka, szkotka it. p. jako i w stowach, ktore
tymze samym sposobem, naksztait zdrobniatych
utworzono, np. boréwka, krzyzéwka, dachéwka, zy-
déwka, ztotéwka, rozwdédka i t. p.

W powyzszych przypadkach, samogtoska o ma
brzmienie $cisnione, po odtgczeniu sie nawet od
nastepujacej spotgtoski: stdwko, stéwek-, zachowuje
oraz toz samo brzmienie, w wyrazach pochodnych,
np. przystéwek, podndzek i t. p.

Réwniez w wyrazach zdrobniatych , np. ogrodek,
otdioek, wdzek, ogorek, chociaz, utworzonych zrzeczo-
wnikéw mezkich, gtoska 0 ma brzmienie sci$nione,
wyjawszy: miodek, rosotek, spodek, wrzodek, kotek,
worek, dworek.
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4. W stowach: pét, 6w, bdj, oraz w liczbowych:
dwoj, trdj, czwdr, samogtoska o zachowuje brzmie-
nie $cisnione, ktore jej nadaje wspierajgca sie¢ na
niej spotgtoska; np. potmisek, pétora, potsetek, spot-
ka, wspdtczesny, nadwczas, zbdjca, dwdjka, podwdj-
ny, trojka, trojca, potréjny, trojkat, tréjzab, czwoérka.
Lecz przestaje by¢ $cisnione, skoro spétgtoska po-
chylajaca jej brzmienie, od niej sie odtgcza: np. po-
towa, spolem, owad, nabojem, dwojako, podwoje,
podwoi¢, dwoisty, troi¢, czworo, czworaki i t. p.

5. W reszcie, o Scisnione pisze sie jeszcze,

a) W stowach: bostwo (Bdég), mnostwo (mnogi),
dowddztwo (dowodzic), gtowny (gtowa), ktdry (kto),
mtoci¢ (miockarnia), podrdéz (droga), préd (pore),
prochno, prészy¢ (proch), kio¢ (kole), tworca (two-
rzy€), rozga (ros¢, rostka), poty (potad), poki (po-
kad), 6smy (0sm), skdra (kora, tac. cortex, corium)
it. p.; bo we wszystkich tych wyrazach, o $cisnione
analogicznie z otwartego urobione

b) W wyrazach: cz6ino, gdma, kioci¢, brozda,
chrost, dioto, pozny, krol (¥ krotki, ptotno, prézny,
réwny, rézny, stréz, tchérz, sojka, wrozy¢, wiokno,

(* Po rusku piszg kord, wymawiajg karot. Temu wyra-
zowi odpowiada, wdawnych polskich pismach zwiekuX1Y,
wyraz cral (kral po czesku), a z niego dotagd kratka w kar-
tach do gry.
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wioczka i t. p.; bo one wszystkie w jezyku rossyj-
skim zachowujg o w pisaniu.

¢) W wyrazach: Jakub, Jozef, chor, roza, wajt;
bo te w obcych jezykach przez o sie pisza.

d) Wreszcie w wyrazach: cora, coérka, ogot, pid-
ro, procz, szczegot, ttomok, zrédto, wskorac, wskraés,
7046, zohy, z6tw, z6raw, o Scisnione zdaje sic by¢
na samym tylko zwyczaju oparte.

Zastanowic¢ sie jeszcze tu wypada, zkad to po-
chodzi, ze wielu, w czasownikach zakonczonych
w trybie bezokolicznym na owac, np. rysowac, spra-
wowagé, biorgc, ten tryb za forme pierwotna, i wpo-
chodnych wszystkich, gdzie sie otwarte o nic odbi-
ja, takowe kréskuja; pisza wiec: rysdje, rysonek;
sprawoje, sprawonek.

Bledu tego uniknie mitodziez, gdy nastepujace
dwie okolicznosci bedzie miata w pamieci:

1. Ze jest pewne powinpwactwo miedzy u, i w
(6w), i ze te dwie gtoski urabiajg sie nawzajem:
np. plwac, plué, czteku, panu, chtopu, oczu, uszu, za-
miast: cztekowi, ponowi, chiopowi, oczow, uszow;
rachowa¢, rachuje, zrachowany, rachunek; stoso-
wacé, stosuje, stosowny, stosunek i t. p.

2. Ze tryb bezokoliczny nie odpowiada wszyst-
kim warunkom pierwotnej formy, z ktérejby wy-
prowadzi¢ mozna wszystkie inne czasowe odmia-
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ny, i wedtug tej zasady, od piastowaé, malowa¢, pi-
sa: piastdje, piastunka, maluje malujgcy. Taq for-
ma, w tym przynajmniej przypadku, jest raczej 3 0so-
ba liczby pojedynczej czasu terazniejszego; a zatem
od rysuje, maluje, sprawuje, piastuje, opiekuje sie,
idg: rysunek, sprawunek, piastunka, opiekunkait. p.,
ktére przez u, nie przez o pisa¢ nalezy: bo trzeba
jeszcze i to wiedzie¢, ze gloska sama o, gtosek u,
w, zastgpi¢ nie moze.

Przyktady — w ktéry ch réznica znaczeniawyra-
zO6w, zalezy najwiecej od tego, ze jedne przez u $ci-
$nionc, drugie za$ przez u piszemy:

Wrod grud, gréd lezy; lud 16d zatamat; struz-
ka strozke zalata; nuz, n6z wez! wedle drézki,
druzki siedzg; druzyna drozyng jodzie; brdd, brud
ma na dnie; ws$rdd szarug, rardg nie poluje; pod
spod, pud kawy schowat; poty, pula, pdki, puki (pu-
kac); trus wskros przejety] strachem;— wsrdd le-
tnich pdr, Pur rzeka wysycha; chory lezy na t6zku,
na tuzyku btotna trawa rosnie; uktad tych podidg,
poditug wzorowych deseni; stary tur tur miodym
w lesie robi; — wsrod zelaznych rud, réd Anglikow
osiadt; ul ten mi daruj, on da réj; nie morgi pdl,
lecz pul wiele (wkarty) wygratem; za Zle strzezony
bér, bur stucha; na stét, stut dwie potozyt; iz kur,
skor nadrze¢ mozna; nie tudz, to t6dz nie czdino;

0*
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gdzie zjadty mér, i mur najwyzszy nie ocali od nie-
go; kup kop kilka jabtek; rozbicie sie z pszeni-
cg szkut, szkdd przyczyng; koto kdét, kut kowal;
nur nur w wodzie szuka; w okolicach rzeki Angu-
ry, gory sie znajduja; kukutka i jaskotka (jaskole)
zyja owadami; deszczdwka na deszczutke leci;
wkut, kakél zwigzany; dla zwierzecia potrzebny rog,
rug (rugi, rugowac) przykry dla dtuznika; okot,
okut',wuj, wojtem; od-t6z, odtuz; bol, bul! buli pa-
piezkich wiele; kto¢, khuc.

Sg jeszcze i takie wyrazy, w ktdrych roznica zna-
czenia zalezy jedynie od tego, ze w jednych 6 sci-
$nione, w drugich otwarte sie pisze, np. nie idz na
gore, gore dom; kowal miota, mtota (mléto) wieprz
potrzebuje; chory, chory wspomina; poty péty ply-
na, poki skora skorg jest do ich wydawania; chocby
stokro¢, kro¢ jego swawole; komor (komar) z komor
wyleciat; wsrdd stotnych a cieptych por, por moze
ur6s¢ duzy; w ksigzce strona, struna w instrumen-
cie; ukop, kop kilka seleréw; czteka zwioki, z wié-
ki (pola) przywieziono; pod jawor, ja wor rzucitem.

§3.
e iy
Samogtoska e, wyrabiajgca sie w kanale ust, po-
Srednim, miedzy otwartym a $cisnionym, czestokroé
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zbliza sie w brzmieniu do dzwieku S$cisnionego,
a wtedy pisze sie ze znamieniem, i wymawia Sie
jak i lub y, np. chleb, dobrem pidérem; wyrazy te,
podtug sadu ucha pisacby nalezato: chlib, dobrym
piorem, gdybysmy nie wiedzieli, ze tez same stowa,
winnej swej odmianie wymawiajg sie: chleba, do-
bre piéro.

Zwyczaj narodowy, coraz bardziej zbliza samo-
gtoske e do brzmienia otwartego; juz np. w wyra-
zach: pogrzeb, brzeg, chmiel, peH, meH, pisze sie e
otwarte, chociaz stoi przed stabemi i ptynnemi gto-
skami, ktére pochylajac dotagd samogtoske o, ro-
whniez i samogtoske e pochylaty. Juz dzisiaj nawet,
wychodzg dzieta bez e Scisnionego. (Miedzy in-
nemi, Gazeta Codzienna w W arszawie.) Nowos¢
atoli podobna, musi wprzody pozyska¢ sankcjg pu-
bliczng, nim powszechng sie stanie. Dla tego mio-
dzi wiedzi¢e powinni, ze dotad, podtug przyjetego
zwyczaju wzgledem uzywania e $ci$nionego, naste-
pujace zachowujg sie przepisy.

Samogtosko e ma brzmienie $cisnione:

1. W konfcu wyrazéw, w zakonfczeniu na ej: np.
olej, kolej, ztodziej, dobrej, lepiej, najgorzej, miej,
siej, lej, it. p. ®

(*] Przeciw temu prawidtu, na pierwszych stronnicach

zaszlo kilka pomytek, w wyrazie np. najptynniejsza i t. p.,
w ktérym sie e nie kreskuje.
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2. W 6 i 7 przypadku, przymiotnikow rodzaju
nijakiego: np. ubogiém, bogatém; wyjgwszy: dobrem,
zlem, mostowem, czopowem, jezeli te wyrazy rze-
czownie sg brane.

3. W czasownikach niedokonanych, ztgczonych
z przyimkami, pochodzacych od stow: drzec, trzec,
mrze¢, mrze¢, prze¢, zre¢, praé, grzac, lac, siac; np.
odzieram, zacieram, umieram, zapieram, pozeram,
wylewam, zasiewam.

4. W przypadku 1 rzeczownikéw: chich, Spiew,
siéw, $ledz, $nieg.

0. W e wszystkich osobach czasownikdw: umiem
powiem, doicie sie, jé, rozumiem (w czasie terazniej-
szym i przysztym), wyjawszy osobe 3 liczby mno-
giej : umieja, Smiejg, i t. p.

6. W trybie bezokolicznym wyzej wspomnionych
czasownikdw, i niektérych innych: np. grzmie¢, le-
cieé, ple¢, mlec, i t. p.

7. Nadto jeszcze w wyrazach nastepujgcych:
Agnieszka, bieda, bies, biel, bohater, ceruje, céwica,
cebula, chlew, czepek, cztery, dopiero, dziecig, dziew-
ka, deszcz, dzierga¢, dzieza, dobrodziejka, gniew,
gderaé, grzech, jez, imbiér, Jerzy, kaleka, kareta,
kleszcze, kobieta, kolebka, kreda, kreska, Isci¢(ogrze-
wac) leczy¢, lejc, 1€k, lez¢, mierzwa, mlecz, mleko,
mléwo, narzekaé, nerka, nietoperz, nocleg, papier
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Papiii, pierwszy, pacierz, pienigdz, pierze, pierz-
chnaé, pochlebiac, porzeczki, potem, poziera¢, przy-
tem, rzeka, Scierka, Scierwo, ser, sieC, siekiera, sie-
rota, siew, slmera, skwierk, Slepie, $miech, $nieg, ster,
Swieca, Swierk, Swierszcz, Swierzbu, $wiezy, szcze-
ry, tez, trzezwy, wiecha, Wieden, wierzba, wiersz,
wierzch, wierzga¢, wtem, zaczem, zatem, ziewac,
Zrebie, zwierze, zer, zerdz. Takze w niektorych rze-
czownikach zakoriczonych na rz: kotnierz, alkierz,
perz, mozdzierz, pasterz, zotnierz, kusnierz, Kazi-
mierz (mir), Szkalmierz, i t. p.

W bezokolicznym trybie zakoficzonym na ¢, przed
ta gtoskg wjednych czasownikach pisze sie i luby,
w drugich za$ e pochylone, np. méwié, mysle¢, gtu-
szy€, styszed.

Zwyczaj ten, Sciesniania e wtrybie wspomnionym,
stowom szczego6lniej bierno-nijakim i czynnym z te-
goz samego zrodta idacym, nadajac brzmienie zbli-
zone do siebie, znaczenie ich takze miesza miedzy
soba: np. okulawi¢, okulawie¢-, mdli¢, mdle¢; mszyc,
msze¢; sttuscié, sltusciec; zczernié, zczerniec; zbielic,
zbiele¢; zwatli¢, zwatleé; zelzy¢, zelze¢.  Gdzie ktd-
ra zdwdch tych gtosek brzmieniem do siebie zbli-
zonych, przed c pisa¢ sie powinna, watpliwos¢ te
czas przeszty rozstrzyga; czasowniki bowiem za-
koriczone na ic lub y¢, w czasie wspomnionym za-
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wsze te Samogloski zachowuja: np. mowi¢, méwi-
tem; tafczy¢, tanczytem; mdli¢, mdlitem; mszyc,
mszytem; zakonczone zas$ na €¢ przedostatnig te sa-
mogtoske zamieniajg na a, wyjawszy liczbe mnogg
rodzaju mezkiego, w ktoérej e otwarte przywroco-
ne: np. cierpie¢, cierpiatem, cierpielismy; mysle¢,
myslatem, myslelismy ; zbiele¢, zbielatem, zbielelismy;
sttusciec, sttusciatem, sttuscielismy, i t. p.

W wyrazach brzmieniem do siebie zblizonych:
Uczyc€ (leki), liczy¢ (liczba) ; zelzec, zelzy¢; drzcj (drze),
drzyj (drzy); biel, bil (angielski); r6znice ich zna-
czenia, uzycie gltosek i, y lub é rozstrzyga. Papier
(z cudzoz. papyrus), rapir (zniem. Rapier). (¥

Dotad , w niektérych wyrazach brzmieniem do
siebie zblizonych, jedyng cechg rdéznicy w ich zna-
czeniu wewnetrznom, jest e otwarte albo pochylo-
ne: np. pierze w poduszce, pierze bielizng; zapiera
drzwi, zapiera plame; zwierze dzikie, zwierze si¢
mu z sekretem; ple¢ w ogrodzie, ple¢ (ty) basnie;
piec zepsuty, nie mozna w nim piec chleba; rzeke,
rzeke; lece (piwo), lece; brzmie¢ (glos), brzmie¢ (pu-

(*) Zwyczaj narodowy, wwyrazie papier, do gtosek cudzo-
ziemskich dodat r, ale je przez znamie wwymaéwieniu do i
zblizyt; w wyrazie za$ rapir, opuscit cudzoziemskie e, aby
wymowienie tego wyrazu zblizy¢ do niemieckiego jezyka,
wktorym w jak i wymawia sie.
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chngg); $ledz (ryba), sledz (czasownik); Spiewacypier-
si (zamiast pierwsi), piersi majag mocne; Kazimierz
(mir), Sandomierz (miara, mierzy, mierz); on je j¢lI
W swym rozumie rozumie dobrze; przy umie umié
rozrdzni¢ rzeczy; w mowie powi¢ o tém.

Samogtoska e nazywa sie podreczng, od ustugi
jaka z niej mamy, gdy podtug potrzeby w odmianie,
lub potaczeniu wyrazéw w Srodku, albo na koricu,
raz jg dodajemy, drugi raz wyrzucamy: np. matka,
matek; listek, listkakoziet, kozta; we Lwowie, we
mnie, ze mna, zerwac; pan, panie; biskup, biskupie;
zhoze, zb6z; morze, mérz, it. p.

§4.
j? %5y

Powyzsze trzy gtoski, brzmieniem bardzo zblizo-
ne do siebie, nicznajacy ich roznicy, mylnie biorg
jedne za drugie. Gdyby np. w nastepnych przykia-
dach, pomiesza¢ ich uzycie; Po obiedzie, objedzie
miasto; pisk pyskiem zwierze wydaje; niebo ziemie
rosi, rosy zsylajac obfite; przy zgrai, zgraj (ty) go;
nie zjem, ziem tych; to uje sie (wjes¢ sig), to wié
sie (wiedziec); obicie, objecie; bicie, bijcie; w takim
razie, i zasady zgtoskowania dotad ustalone, i zna-
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czenie wewnetrzne wyrazéw, przewrocityby sie zu-
pehie.

W dawnej pisowni, gdy przypuszczano w naszym
jezyku dyftongi, litere j uwazano za samogtoske,
a uzycie jej byto bardzo ograniczone; wyraz np. iey,
(j¢j) uwazany byt jakby ztrzech samogtosek zto-
zony, a w nim miejscej, zastepowato na poczatku i
cienkie, na koncu za$ y grube. Teraz, gdy sie
przekonano, ze dyftongi u nas nie istniejg, wyja-
wszy wwyrazie polskim miauczeé, (ktory jest nasla-
dowaniem gtosu kociego), gtoska j uwazana za sp6t-
gloske, stanowigcg jakby przejscie od samogtosek
do spotgtosek, jest najmiekszg ze wszystkich, i cze-
stokro¢ w wymawianiu zaledwie uczu¢ sie daje, jak
np. w tych wyrazach: jedzcie, idzcie, drzy, drzyj.
Pisze sie wiec ona, wedtug uznanej potrzeby, tam
gdzie dawniej w mniemanych dyftongach postaci i
lub y uzywano, a zatem:

1. W zaczeciu zgtosek: jadam, jgkam sie, jeden,
jedrny, jodta, juz.

2. W ich zakonczeniu: raj, rej, kij, stréj, stryj;
przodujmy, uprzejmy, zbrojny, bujny, familijny, ko-
misyjny.

3. Rownic i wtenczas, gdy te zgloski poprzedza
inna spotgtoska: np. zdjgé, zjazd, zjadam, ujazd,
ujezdzam, objazd, zjednoczy¢, i t. p.
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4. Poniewaz brzmienie tej spotgtoski sptywajac
na najcienszg samogtoske i, w wymawianiu, jako
jego najblizsze, w jeden sie ton zlewa i znika po-
zornie : w takim wiec razie ona, przed wspomniong
samogtoskg ani sie wymawia¢, ani pisa¢ nie powin-
na; nie mowimy wiec: szy-ji, slo-ji, kra-jina, lecz
szyi, stoi, kraina. (¥

5. Jako spotgtoska najmieksza, nigdy sie nagra-
bem y nie opiera; przeciwnie zas, gdy na nig sptywa
i luby, zarbwno po obydwoch sie pisze: kij, bij,
stryj, zyj-

6. Wyrazy cudzoziemskie: Julia, Marya,Eula-
lia, Komedya, Grecya, Azya, Francya, takim spo-
sobem pisa¢ sie powinny, zgodnie z pisownig jezy-
kéw, z ktorych pochodza; nigdy zas: Julija, Ko-
medyja; ani tez przez mylne uzycie gtoski j, i zle

/wymawianie: Azja, Kurjer, passja i t. d.

Zej jest spotgtoska, przekona to dzieci najwi-
docznigj , iz w zakoczonych na nig zgtoskach: maj,
zdroj, lej, kolej, w dalszej odmianie tych wyrazéw
mowimy: maja, zdroje, leje, koleje; Ig w podziale
wyraz6w na zgtoski, raz ona opicra sie na poprze-

(*) Wiciu wyrzutni spotgtoskij, wtakim razie nie przyj-
muje; wich wiec pismach i drukach czytamy: moji, swoji,
jich,jim, nadzieji, zamiast: moi, swoi, ich, im, nadziei.

7
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dzajacéj, drugi raz na nastepujacej samogtosce: kij,
kija; wiej, wieje; jej, ja.

Jak miedzy samogtoskami e, tak miedzy spoét-
gloskami j, nazywa sie podreczne: bo réwniez jak
tamta gtoska, dla utagodzenia lub utatwienia wymo-
wy uzytg bywa. Jak za$ pierwsza utatwia zwigzek
przez swe dodanie, miedzy spotgtoskami, zwihaszcza
nieprzeciagliwemi, tak druga kojarzy brzmienia,
twardych zwlaszcza samogtosek. Zamiast np. pisaé
i wymawiac:sto-g,my-e, mo-a, piszemy i wymawia-
my dogodniej i dzwieczniej: sto-ja, my-je, mo-ja.

Taz spotgtoska, jako najmieksza, stuzy do uroz-
maicenia, lub ztagodzenia brzmien spotgtoskowych,
przez swoj przybyt lub zamiane; np. miejsce, naj-
lepszy, wdzieczniejszy, twardziejszy, ogrojec, moto-
jec; zamiast: miesce, nalepszy, wdziecznszy, twardszy,
ogrodziec, motodziec, i t. p.

Ubycie j ws$rdd wyrazow, nastepuje w tych np.
stowach: szyja, szyi; stoje, stoi; roje, roi. W wy-
razie daj (od da), widzimy j¢j przybycie.

Tym sposobem odrézniwszy j od samogtosek,
pozostate dwojakie brzmienie zblizonych do nigj
podobiefAstwem dzwieku i, y, tatwo rozrézni¢ wipi-
Sowni.

Pierwsze jako cienkie, zalezy albo od poprzednicj
miekkiej, sptywajac¢j na nie spotgtoski: np. cicho,
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mimo, piwo; lub pisze sie na poczatku zgtosek przed
spotgtoska: np. imie, iskra, interes, tai¢, kleit; albo
nareszcie samo, ws$rdéd wyrazow, osobng zgtoske
stanowi: np. go-i-ty, przy-zwy-cza-i-ty.

Drugie jako grube, pisze sie po kazdej twardej,
splywajacej nan spotgtosceznp.byt, pyt, staby, (bit,
pit, stabi, przez zamiane y na i, otrzymalyby inne
zupetnie znaczenie). Nie moze ono nigdy samo
bez spotgtoski stanowi¢ zgloski, i ztej przyczyny
w brzmieniu tego rodzaju spojnik stanowigcem, ni-
gdy sie nie pisze. W wyrazach prawdziwie polskich,
y nigdy niezaczyna zgloski; to jedynie zdarzy¢ sie
moze w wyrazach cudzoziemskich: np. Nowy-YorKk,
Y-psylanty—Pisza jeszcze niektdrzy: statua, siata-y;
Mantua, Man-tu-y; zamiast: Mantui, statui.

Gdy spotgtoski nasze foremnie zmiekczone (b',9),
na koricu tylko zgtosek przybierajg w pismie znak po-
wyzszy: np.gotgb',gap, konmi, gosémi, bracmi, ni¢-
mi, prosmy, idzmy; zmiekczone wiec brzmienie tych
gtosek, na poczatku albo w srodku wyrazéw, ozna-
czac¢ cienkie: raz uzyte jako samogtoska, gdy na
nig splywa bezposrednio spétgtoska miekka, i znig
zgtoske stanowi, np. kos¢, kosci; drugi raz bedac
tylko wzastepstwie znaku zmiekczenia, gdy w je-
dnej i tejze samej zgtosce, staje miedzy spdtgtoska
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miekka, a samogtoskg twardg czyli grubg, np. lco-
scig. (*)

Grube vy, czesto sie w wymawianiu i pisaniu opu-
szcza. Méwimy i piszemy: np.peten, mocen,rowien,
godzien, zamiast: petny, mocny, réwny, godny; tu
gtoska e, jako podreczna, brzmienie tagodzi, a jej

(® Oddawna objawia si¢ u nas zyczenie, aby postugo sa-
mogtoski * jako znaku zmiekczenia usunaé, a zastapic jg
znamieniem nad gtoskami miekko brzmigcemi. Za tem
posztaby, jak méwia, oszczedno$¢ wdruku, i zniostaby sie
watpliwos¢, zwlaszcza dla cudzoziemcéw i miodziezy na-
szej, co do zgtoskowania i znaczenia stow niektorych. W wy-
razach np. Da-ni-a, ma-ni-a, li-ni-e, Stefani-a, i jest samo-
gtoska; a w nastepnych podobniez brzmigcych, lecz inne
majacych znaczenie: da-nia (da¢) Mania (Marynia!, li-nie
(lina, lin) Stefuniu (Stefunio), jest tylko znakiem zmigkcze-
nia; zmienitaby sie wiec (jak méwig) ta trudnos¢, gdyby
drugie wyrazy podtug nowego planu pisano: da-na, Ma-na,
li-iie, Stefa-na. Ale zdrugiej strony, przez opuszczenie i,
jako znaku zmiekczenia, a uzycie w to miejsce zwyczajnych
znamion, jakazby oko razaca do pisma wsuneta sie ‘pstroci-
zna! Co do trudnosci wzgledem znaczenia wyrazéw, ta, za
uzyciem znamion tam, gdzie teraz i piszemy, dla cudzo-
ziemcow i miodziezy naszej, bylaby nieréwnie wieksza.
W wyrazach np. den, mcii, $ennik, p aselc, i w. t. p. pisanych
zamiast: cien, mien, siennik, piasek, za opuszczeniem wdru-
ku lub czytaniu potrzebnych znamion, jakiezby miedzy
piszacym a czytajacym mogto nastgpi¢ nieporozumienie!
Dogodniejszy nierdwnie wtym wzgledzie srodek podat Mro-
zinski: chciat on w miejsce samogtoski i, zaprowadzi¢ oso-
bny znak zmiekczania spétgtosek, podobny w postudze do
jeréw rossyjskich.
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w tym razie uzycie, jest jednym z waznych dowo-
dow, jak zwyczaj naszego jezyka dazy do zamiany
brzmienia i, y, na e otwarte. Mowimy i piszemy
takze: zdrow, wesot, Chrystusoéw,-y, zbawion, umg-
czon, po$lubion, dajem, czujem, zawiesiem, pojdzicm,
napiszem; bo wtych i tym podobnych wyrazach
wyrzucenie y brzmienie ztagadza, a w poezyi o je-
dne zgtoske wyrazy skraca.

Dla uzupetnienia pisowni o samogtoskach, do-
dac jaszcze nalezy: ze samogtoski a, e, i, y, stano-
wigc réznice czasownikdw, co do ich form, zacho-
wujg sie zawsze w osobie trzeciej liczby pojcdyn-
cz¢j, tudziez pi¢rwszej i drugiej liczby mnogiej
w czasie terazniejszym lub przysztym dokonanym: np.
btaga, ubtaga-amy,-acie; chce, zechce,-emy,-ecie;
robi, zrobi,-imy,-icie; styszy, ustyszy,-ymy,-ycie.

ROZDZIAL Il

W dwdch poprzednich rozdziatach rozwijajac gto-
wna mysl dzietka niniejszego, iz wjezyku polskim
czestokro¢ inaczej sie mowi, a inacz¢j pisze; pod
kazdg gloska zamiescitem prawidia, jak wzgledem
niej w pisaniu i méwieniu postgpi¢ mamy; dla na-

7*
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dania wszakze nauce o pisowni potrzebnej catosci,
pozostaje zatgczy¢ jeszcze choé krétko, niektére
uwagi, jak sie wyrazy sktada¢, jakiemi gtoskami
pisa¢ sie, jak miedzy sobg taczy¢, wreszcie jakiemi
znakami rozdziela¢ sie powinny.

81-
0 podwajaniu gtosek w wyrazach.

W skladzie wyrazow, widzimy podwajanie obok
siebie jednychze gtosek; tego wymaga mechanizm
jezyka, wzglad na roznice wyrazéw i cudzoziem-
szczyzna.

Podwajajg sie:

jM w wyrazach tylko cudzoziemskich: Abraam
(tu dwa a zfgczone z powodu wyrzucenia gtoski li),
Baal (bal), Chanaan, Baab, Waag.

€ w stowach : leccie, mieCcie, traccie, gaccie,
mtoceie, kldécie, wroccie, sztuéce, wodcie, occiamj,
kupieccy, szkoccy, greccy, it. p.

n wwyrazach ztozonych z przyimkoéw, pod, od,
nad; np.poddasze, poddymaé, podda¢ (podac), pod-
depta¢ (podeptac), oddaé¢, oddzieli¢, oddech, oddy-
cha¢, nadda¢, (nada¢), naddziady i t. p.

JF nigdy podwaja¢ sie nie powinno; np. afekt,
efekt, traf, bufet, majg u nas f jedno, chociaz w cu-
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dzoziemskich jezykach pisza sie» np. affeclus, effectus,
Ireffen, bujfet, it. p.

H wwyrazach swojskich: lekki, miek/ci, i wcu-
dzoziemskim Melcha.

Ej jako miekkie, gtadko i potrzebnie powtarza
sie wwyrazach: np. Jagielle, Jagiellofczyk, Zabielle,
i w cudzoziemskich: Pallas, Apollo, Apelles, illumi-
nacya; lubo piszemy juz, kaligrafia, bilet, balast,
balet, milion, Marywil, Wilanéw, lzabela, Marcela,
cho¢ tc wyrazy wjezykach wiasciwych dwa | maja.

Mj cho¢ twarde, podwaja sie w wyrazach:
meH, pelt, meHa, petta, (niektérzy bezzasadnie pi-
szg celt), i wnazwach familijnych litewskich: Ja-
gieHo, SkirgieHo, Strumito, Zabieto, RadziwiH.

JIM podwdjne, piszemy w czasownikach trybu
rozkazujgcego: karmmy, tammy, nie klammy, nie
plammy, uskrommy, chociaz brzmienie w takim ra-
zie przykre, ho drugie m na «/grube spada. W wy-
razie przyswojonym summa, podwajamy te gloske
nie tyle moze dla dobitnosci, jak dla réznicy od
sum-a (ryba); lecz pochodne od niego sumka, su-
maryusz, przez jedno m piszemy. W innych wyrazach
cudzoziemskich, nikt btedu nie popetni, zwiaszcza
nieSwiadomy jezykow obcych, kto zamiast dwdch,
jedno m pisa¢ bedzie, np. guma, amoniak.
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jV podwojne, najpowszechniejsze w jezyku pol-
skim , bo do wymawiania tatwe i przyjemne, a do
cieniowali znaczenia wyrazdw czestokro¢ konieczne.

Gloska n, bedac naturalng cechg najwiekszéj licz-
by przymiotnikow z rzeczownikéw zrobionych, np.
brud-ny, trud-ny, zwrot-ny, brat-ni, traf-ny, w przy-
miotnikach z podobnego Zrédta idacych wtenczas
podwaja sie, gdy wyraz jego pierwotny ma takaz
samag naczelng; np. czyn-ny, plyn-ny, jesien,-enny,
czerwien-ny, plon,-enny, (ptonny odptonniec) sen-ny.
Prosty ten inaturalny mechanizm, zapobiega dwu-
znacznos$ci wyrazow; bo jest rdznica miedzy: czyny,
czynny; ptyny, ptynny. Przymiotniki: imienny, ra-
mienny i t. p. formujg sie od naczelnej spotgtoski
przypadku drugiego:imienia, ramienia; rownie jak
od przypadkéw drugich: cen, ptocien, stron, win,
okien, sukien, ida : cenny, ptécienny, ptdciennica, su-
kienny, sukiennica, okiennica, winnica, stronnica.
W wyrazach: pana, panna; Maryana,-anna, Mar-
cyana,-anna, Jana, Joanna, podwojone n, ro-
znice rodzaju stanowi. Stowa: pszenny, piSmien-
ny, piSmiennictwo, szklanny, zwyczaj dla dobitnosci
przez dwa n pisa¢ kaze. Jak wr obcych wyrazach,
ile moznosci zatracamy podwajanie wszystkich gto-
sek, tak lubimy wnich n powtarzaé, np. wanna
z niemieck. Wanne), Dyanna, Hawanna, annaty,
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mnalista ; bo to niepsujgc harmonii, dobitniejszém
robi wystowienie.

O podwaja sie harmonijnie i z koniecznosci,
w stowach zaczynajacych sie od niego, przez doda-
nie przyimkéw: po, od, np. poobiéra¢ (pobierac), po-
obalac, poobciérac, poobchodzic, poobrzynac, doora,
dooslrzy¢ (dostrzydz), it. p., takze w cudzoziem-
skich : Boos, Kooh (Kuk, ktory odkryt Australig).

P podwajane w wyrazach cudzoziemskich, zwy-
kle wjezyku polskim jedném zastepujemy i pisze-
my: Jlopiusz, Opeln, aplikacya, apellacya, gru-
pa, aparat, aprelura, aprobata, cho¢ te wyrazy wje-
zykach wiasciwych dwa p maja.

Mt najtwardsza gtoska, nie podwaja sie w za-
dnym wyrazie swojskim; i w wyrazach przyswojo-
nych : areszt (z niein. Arrest), taras (z fr. terrasse),
korespondent (z fr. correspondant), jedno r pisza,
cho¢ te wyrazy w jezykach obcycli dwa w sobie
mieszczg. W nazwach ludzi i miejsc: np. Pyrrus,
Werres, Tarragona, Arras, i t. p., moga pisa¢ dwa
r, ktérzy pochodzenie tych wyrazéw znajag. Mirra
(gumo-zywica), mir-u (pokoj).

S powiedzieliSmy wyzej, iz jeden tylko wyraz
swojski ssa¢, przez dwa s u nas sie pisze; wszystkie
wiec inne wyrazy, w ktérych podwdjnego s uzywa-
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my, sg cudzoziemskie u nas przyjete; ale czy konie-
cznie one przez dwa s pisaé mamy, rozwazmy.
Gdy w facinskim i l'rancuzkim jezyku s miedzy
dwoma samogtoskami jak z wymawia sig, np. cau-
sa (kauza), causer (koze); u Niemcow za$, przed kaz-
dg samogtoskg brzmi podobniez, np. sagen (zagen),
sehen (zehen); ztad i my wwyrazach ztych jezy-
kow przyswojonych, w miejsce s, kladziemy z, albo
jego modyfikacyg z, np. prose, proza; posidon, po-
zycya; Sold, zotd; Segel, zagiel; censura, cenzura;
Parisii, Paryz; narcisus, narcyz. Ale ze wspomnio-
ne cudzoziemskie jezyki, w niektorych swoich wy-
razach t¢j jedynie potrzeby ktadg s podwdjne, aby
wydac brzmienie s naszego, bo inaczej, jedna ta gto-
ska miataby dzwiek naszego z, np. classis, glisser,
wissen, co wiasnie w polskim jezyku nie ma zasto-
sowania; jezeli wiec piszemy juz: Slusarz, fasa,
prasowaé, taras, desen i wiele innych, przez je-
dno s, cho¢ te wyrazy w obcych jezykach przez
dwa piszg sie, zatém i wyrazy: interes, proces, kasa,
pasazer it. d. podobniez pisacby wypadato. Przez
zmienienie t¢j cechy cudzoziemszczyzny, nie zatarto-
by sie bynajmni¢j $ladu pochodzenia podobnych
wyrazow, zwlaszcza dla tych, ktérzy obce jezyki
znajg, o0 co wiasnie obawa zdaje sie u nas przema-
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wia¢ za s podwojném; a ich wymawianie i pisanie,
zastosowatoby sie do natury mowy polskiej.

T nie podwajamy, w imionach pospolitych cu-
dzoziemskich : np. atest, gazeta, atencya; wyjawszy
netto, brutto; moze i attak, dla dobitnosci i roznicy
od wyrazéw, a lak, tudziez imiona wiasne, Otto (cto),
Kotla (kota), i nazwe rzeki w Augustowskiom, Netta.

MW, jako przyimek, wchodzac w sktad wyrazow
od niego zaczynajacych sie, wydaje podwojne, lubo
nic tatwe do wymowienia brzmienie: np. wwigzac,
wwabic, wwie, wimngc, wwierci¢, miodzie, wnies¢,
wwilctad.

X podwaja sie wwyrazach: zzg¢, zziebngc¢, zzuc,
zzymacé, zzué, zz6kcic, zzotkly.

§ 2-

0 pisaniu wyrazow.

1. Gloski jeden wyraz sktadajgce, pisa¢ sie
wcigz powinny, niezostawiajgc miedzy niemi odste-
pu zadnego.

2. Kiedy jednego wyrazu gloski nie mogg sie
pomiesci¢ na jednym wierszu, natenczas potozywszy
facznik na koncu, catg zgtoske na drugi wiersz
przenosi¢ nalezy, byleby zgtoskowanie podiug za-
sad przepisanych odbywag.
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3. Wszelki wyraz, czy ztozony czy nieziozony,
osobno od drugiego pisa¢ sie powinien. Przyimki,
niewchodzace wr sktad wyrazow, pisza sie osobno,
nawet w, z, chociaz zgtoski nieformuja, wyjgwszy:
wen, nan, naden, poden (zamiast w niego, na niego,
pod niego).

4. Wszystkie przyrostki, piszg sie jednym cia-
giem ze swoim wyrazem: np. tencito, manili mé-
wi€? takzesto napisat? juzeSmy pojeli, bylizbyscie?
ktokolwiek, piszno.

Tu nalezy zwréci¢ uwage, jak wniektérych ra-
zach zmienitoby sie znaczenie stéw, a zat¢tm i mo-
wa stataby sie watpliwg, za samem tylko przyrost-
ka oddzieleniem. Co innego np. jest: takcito by-
wa , chciatby zezwoli¢, manili prawde wyrzec ? mo-
witze sprawiedliwie? a co innego bytoby: lak ci
(tobie) bywa, chciat, by zezwDBli¢, mam li prawde
wyrzec, mowit, ze sprawiedliwie.

5. Wyrazy ztozone, ktérych czesci rozkiadajg
sie na osobne stowa: np. dlaczego, dlatego, dokad,
dopdki, dopdkad, dotad, dop6ty, dotychczas, gdzienie-
gdzie, oto, nadewszystko, nadto, nakoniec, naksztait,
naostatek, nareszcie, natenczas, natomiast, natych-
miast, niemniej, dokad, odtad, poczem, pokad, po-
miedzy, potem, przedewszystkiem, takjest, tojest, tym-
czasem, wprawdzie, wreszcie, wtedy, wtem, wten-
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czas, zaczem, zalem, zlad, zkad, pisa¢ sie powinny
acznie, jezeli przystowkowo sg brane; winnym ra-
zie, stosownie do mysli, dzieli¢ sie one naturalnie
muszg, np. na ten czas futro nie zaszkodzi; na ksztatt
ziemi patrzysz; pamietaj na koniec cztowieka; totem
cata waznos¢ i t. p. Piszg sie z osobna: tak jest,
jako to, jak tylko, précz tego, w koto, tookoto, po
czesci. Takze przyimki niektore ktadace sie pospo-
tu z drugiemi przyimkami lub przystowkami, wzie-
temi za rzeczowniki, np. w posréd, w podtuz, wpo-
przek, zpomiedzy, zklizka, z daleka, z osobna,
z dawna, po dzi$ dzien, ktokolwiek badz i t. p.

6. Przystowek nie, oznaczajac przeczenie, we
wszystkich czasownikach pisze sie osobno, np. nie
stysze, wyjgwszy: niecierpliwie, niecliecir, niedoma-
ga¢, znienawidzi¢, ktore oddzielone od przystowka
nie, zadnegoby nie mialy znaczenia. W rzeczowni-
kach, zaimkach, przymiotnikach, imiestowach i
przystéwkach, nie pisze sie razem, gdy oznacza uby-
tek lub brak jakiej wiasnosci: np. niesprawiedli-
wos¢, nieszczery, niepiszacy, niezle; osobno zas, gdy
Oznacza przeczenie, a po niem spojnik lecz naste-
puje, np. nie sprawiedliwos¢, lecz plocho$¢ cechuje
czyny jego.

8
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7. Wyrazy osobne, ale skrocone, znaczace zwk
szcza jedno nieoddzielne wyobrazenie, tacznie sie
pisza: np. Jegomos$¢, Waszmo$¢, Wacpan, bogdaj,
dalibdg.

Z imion za$ szczeg6lnych ztozonych, jedne piszg
sie tgcznic np. Matopolska, Wielkanoc, Nowydwoér,
Biatystok, inne z osobna: Zielone Swiatki, Wielkie
tuki, Nowy York i t. p,

§-3 J— .
Wigksze poczatkowe gtoski.

Takowe piszg sie:

1. Na poczatku pisma.

2. Po kazdej kropce (pcryodzie), tudziez po zna-
ku zapytania i po wykrzykniku, jezeli po nich no-
wy zaczyna sie okres.

3. Od ustepu.

4. W imionach: Bég, Pan, Trdjca, Syn, Duch
Swiety i t. p.

5. W imionach wiasnych: Aniotdw, ludzi, lu-
doéw, bogéw, duchdw, potwordw, zwierzat, czesci
Swiata, krajow, prowincyi, miast, wiosek, siedlisk
wszelkich, gor, jezior, rzek, okretdw, Swiat, kon-
stellacyi, ciat niebieskich.
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6. W imionach pospolitych, uzytych zamiast imion
wiasnych; np. Caly Wschdéd nm hotdowat, Kazi-
mierz Mnich, Wiadystaw tokietek.

7. W przymiotnikach: Chrobry, Smiaty, Krzy-
wousty, Wielki i t. p., jezeli tc potgczone sg z imio-
nami wiasnemi, np.Bolestaw,Kazimierz, Wtadystaw.

8. W rzcczownikacli zmystowych i umystowych,
gdy obraz w postaci osoby wystawiony; np. Gonfcze
ztotego Stonca, rézana Jutrzenko, juzes$to w chatki
mojej zajrzata okienko!

9. W stowach: Najjasniejszy, Jasnie Oswiecony,
i t. p. tytutach osobowych; tudziez w stowach': Pan,
Pani, Panna, Matka, Ojciec, i t. p. imionach po-
spolitych, gdy sie mowi z uszanowaniem.

10. W poezyi na poczatku kazdego wiersza.

11. W gtéwnych stowach tytutow ksigzek, wty-
tutach artykutéw w ksigzce zawartych, i w gto-
wnych przedmiotach, o ktorych sie pisze.

84.
0 znakach pismiennych.
W ciggu pisma, stosownie do natury mysli i po-

trzeby rozmaitego urabiania gtosu, kladg sie ro-
zmaite znaki pismienne.
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Takiemi sa:

1. ) Przecinek, znak matego przestanku w gto-
sie, ktory po nim ani sie spuszcza, ani pod-
nosi.

2. ;) Srednik, $rodkowy przedziat mysli, i znak
dtuzszego nieco w mdwieniu przestanku;
na nim najczesciej glos sie zawiesza, a wiec
i w mowie nieco sie podnosi.

3. ;) Dwukropek, znak dluzszego jeszcze, nizeli
po s$redniku, zawieszenia gtosu.

4. ) Kropka czyli punkt, jest znakiem skornczo-
nej mysli, i zupetnego spuszczenia gtosu.
W skoropisach kropka jest znakiem skrd-
cenia, np. r. b.

5. 1) Znak ten pisze sie, albo zaraz po wykrzy-
kniku, mianowicie, gdy po nim nastepuje
wyraz nieodmienny, np. o! jakiem szczesli-
wy, albo az po wyrazach Scisle z wykrzy-
knikiem potgczonych: np. o czasy! o oby-
czaje!

6. ?) Znak ten pisze sie po zadanom pytaniu;
ostrzega on czytelnika, aby wzmocnit glos
na wyrazach, ktore pytanie stanowia.

7. () Nawias, pisze sie na poczatku i na koricu
wtraconej pobocznej mysli, nicnalezacej do
zdania gtéwnego.
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8. ,,) Cudzystéw, znak cudzych stéw, do mowy
nasz¢j wtraconych.

9. -) tacznik pisze sie na koncu wiersza, gdzie
sie caty wyraz pomiesci¢ nie mogt.

10. (® Odsytacz, ostrzegajacy o tern czytelnika,
Co W cigg pisma nie weszto, a co sie na bo-
ku lub na dole pod linig ktadzie, jest zna-
kiem zupetnie od woli piszacego zalezg-
cym; moze nim byc¢ liczba, gloska i t. p.

Do obszerniejszego wyktadu ostatniej t¢j ma-
teryi, samej z siebie dos¢ trudnej, bo juz Scisle z lo-
gika o naturze mysli potaczonéj, znajdzie nauczy-
ciel najlepsza sposobnos$¢, przy czytaniu ksigzek
wzorowych z miodziezg, a nadewszystko przy roz-
biorze stylowych j¢j wypracowali. Porzadny tak-
ze wyktad grammatyki, jak w ogdlnosci rozwinie
i uzupeini niejedno z przytoczonych w tém dzietku
pisowni prawidet; tak w szczegdlnosci przy nauce
o0 skfadni, i na stosowne znakdéw pisarskich uzycie,
uwage uczacych sie skutecznie zwrdci.

8t
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Dodatek X do stron. 31.

OBEJMUJACY SPIS WYRAZOW, W KTORYCH GLOSKA (j NA
Z SIE URABIA.

Bieg¢, biedz, bieg, biezy, biezenie—Brzeg, brzezek,
wybrzeze, nadbrzezny— B6g, Boze, bozek, bozyszcze,
boznica; ubogi, ubozszy, zubozyc-ze¢, zubozony —
Bug, Buzanie, buzny, nadbuzny— Brog, brozek —
Bartdg, bartozy¢.

Ciag, wciaz, cigzy€, ciezar; zaciag, zaciezny — Cie-
miega, ciemiezy¢, uciemiezony, ciemiezca — Chedogi,
chedozy¢, ochedozny — Choragiew, Chorazy.

Dtug, dhuzek, zadtuzy¢, dtuzny— Diugi, dtugo, dbuz-
szy, dtuzej, podtuzny— Droga, drézka, drozyna, po-
drézowac, podrézny, wdrozyc¢ sie, wydrozy¢ (wydra-
zy€) zdrozony, zdrozny, zdrozno$¢, (druzyna, czyli to-
warzystwo, od druh) — Drogi drogo, drozszy, drozdj,
drozy¢, drozyzna — Dzierg, zadzierg, dzierzy¢, dzier-
zawca, zadzierzawic.

Flaga, Hazyc.

Intryga, intryzka — Jadwiga, Jadwizka, (Jadwichna,
Jadwiszka).

Kolega, kolezka, kolezeAstwo— Urag, okrag, kra-
zek, krazy¢, okrazyc, krazenie, okrezne— Ksiega, ksigz-
ka, ksigze, ksiezyc.

Leg¢, tedz, legowisko, tozysko, toze, t6zko, t6zeczko,
potozy¢, natdg, natozy¢, natozny, zatozy¢, odtozyc,
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przetozy¢; oblog, oblozy¢, oblezenie; odiog, odtozyc;
wylogi, wytozyc¢; naleg¢, nalegac, nalezy, nalezyty, na*
lezytos¢.

tgad, tzesz, ¥ze —tug, (lag, teg, taka, leka, taczka,
feczka, w potozeniu nizkiém bagnistem; ztad nazwa
miast, teczna, teczyca], tuzyk, tuiyce (Luzacya) Htu-
zyccy Stowianie. Z wyrazow 4tug i kat (bloto) po-
chodzi katuza, katuika; ztegoz zrédta Katuga (mia-
sto wRossyi), Katuzanie; i tukdéw, od tugdw nazwany.

Mabgé¢, mbdz, moge, mozesz, moze, mozny, moznos¢,
wielmozny, przemozny, zamozny, zapomoze i't. p.
Mnogi, mnozy¢, mnozenie — Mitrega, mitrezy¢, zmi-
trezony, zmitrezenie— Mozg mozdzek— Mindg, mi-
nozek — Mrug, mruga¢, mruzy¢, zmruzenie.

Noga, nézka, podnozek— Nagi, obnazyé¢, obnazo-
ny— Niedolega, zniedoteznié, zniedoteznie¢, niedo-
fezny.

Obelga, obelzywy, zelzy¢, zelzony — Odelga, odel-
ze€, zelzenie (mrozu) — Ulga, ulzy¢, ulzenie — Obce-
gi, obcazki.

Papuga, papuzi (kolor) — Praga, prazki, Prazanie—
Posag, posazek — Posag, posazek, wyposazyc,-zony,
-zenie — Phug, ptuzek, pluzyca, pluzyé — Podtoga,
(legé) podtozyé,-zony,-zonie — Przysiagé, przysiadz,
przysiega, przysiezny, sprzysiezony — Prega, prazka,
wyprezac,-zony,-zeni¢, sprezyna.

Rog, rozek, narozny — Rardg, rarozek.

Skarga, skarzy¢, zaskarzenie-zony — Scieg, $cie-
zek — Struga, struzka — Strugac, struzesz — Strzegg,
strzedz, strzezesz, str6z, strOzka; ostrzega, postrzega,
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przestrzega, ustrzegg z pochodnemi; ostrzezony, ostro-
zny it p.— Shuga, stuzka, stuzy¢, stuzba, stuzebny,
zastuzy€, ustuzyé, wystuzy¢ i znich pochodne — Sie-
gaé, sigg, sazen, saznisty — Snieg, $niezek, $niezyc,
$niezny— Szelag, szelazek — Strzyg¢, strzydz, strzy-
ge,-icsz, strzyzenie, strzyza — Sprzag€, sprzadz, za-
przeze, sprzezaj, sprzezajny. Ztad pochodzi trojako pi-
sany wyraz: sprzgika, sprzadika, sprzaczka; wdwdch
pierwszych, i i di jest urobieniem gloski g ;w trzecim
najwiecej upowszechnionym, zwyczaj przed mocném
k, za di stabe, ktadgc odpowiedne mocne cz, do wy-
mawiania sie zastosowat.

Trwoga, trwozy¢, trwozny, zatrwozy¢,-zony,-zenie,—
Tegi, natezy¢,-zony,-zenie; potega, potezny, poteznie—
Twardg, twarozek.

Waga, wazka, wazy¢, wazenie, wazny; uwaga, roz-
waga, odwaga, powaga, przewaga, zniewaga, w swych
pochodnych, g na i naturalnie zmieniajg— Wasag,
wasgzek— Wrog, wrozy¢, wrdzenie, wrozba, wrdzka—
Wilgo¢, zwilzy¢, -zony.

Zaporog (Zaporoh) Zaporoze, Zaporozec.

Dodatek Il. do gtrou, 36.

OBEIMUJACY SPIS WYRAZOW, W KTORYCU GLOSKA dl
ZAMIENIA SIE NA Ss.

Blacha, blaszka, blaszany — Brzuch, brzuszek.
Czech, Czesi, czeski, Czeszka— Czeremcha,-sze,-szy-
na’— Cicho, ciszej, ciszy¢, cisza, uciszony, zacisze.
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Duch, dusza; dech, zaduchy dysz6¢, zadyszany, za-
duszony— Dach, daszek, poddasze.

Flacha, flaszka, flaszeczka— Fartuch, fartuszek.

Gluch, gluszyC, gluszec, ghusza, oghluszony i t. p. —
Grzdch, grzeszy¢, grzeszny— Groch, groszek. W po-
spolit¢j mowie, dotad grucha oznacza wielki owoc,
gruszkg zapewne zdrobniale nazwany.

Jaloclia, jatoszka — Jemiolucha, jemiotuszka—Ir-
cha, irszany.

Kozuch, kozuszek — Kielich, kieliszek — Kruchy,
skruszyc, skrusz¢€, kruszec, skrucha, Skruszony; okruch,
okruszyny, okruszy¢— Kluch, klusek.

Lech— Leszek— tarcuch, faficuszek.

Miech, mieszek— Mech, meszek, zemsze¢, poruszo-
ny — Monarcha, monarszy — Mucha, muszka— Mnich,
mniszka, Mniszek — Macocha, macoszy.

Niuch, niuszek.

Olcha, olszyna, olszowy — Orzech, orzeszek, orze-
szyna— Otucha, potucha, tuszy¢— Obuch, obuszek.

Paluch, paluszek =— Proch, proszek, proszy¢, za-
proszony — Plochy, Jptosi, ptoszy¢, sptoszony; po-
ptoch, poptoszy¢—~Pfessczoc?, pieszczoszek, pieszcze—
Pospiech, pospieszy¢, poSpieszny — Piechota, pieszy,
pieszo — Pielucha, pieluszki— Puch, puszek, puszyt,
napuszony; ztad i pycha, pyszny; przepych,przepyszny;
pampuch, pampuszek— Paciecha, pocieszka, cieszy¢,
nacieszyC sig, pocieszy¢ i.t. p,— Pacha, podpasze —
Poriczocha, poriczoszka — Pastuch, pastuszek, pas¢,
pase, pasza.

Roch, Roszek — Ruch, ruszaé, ruszanie i t. p.



100

Stuch, stysze, styszany, postuszny, pos’fuszenstwo—
Smiech, $mieszek, $miesze, $mieszny — Spioch, $pio-
szek— Strach, przestrach, postrach, straszy¢, z pocho-
dnemi — Strych, stryszek — Strzecha, strzeszka, pod-
strzesze — Socha, sosznik — Staruch, staruszek — Su-
chy, suchar, suszy¢, suszony, susza; przysuclia, przy-
suszek.

Trochu, troszke.

Ucho, uszy, uszko, poduszka, zausznik, zausznica.

Wioch, Wiosi, wioski, Wioszka, wioszczyzna —
Wotoch, Wolosi,v wotoski, Wotoszyn, Wotoszka —
Wiecha, wiesza¢, zawieszony — Wicher, zawierucha,
zawieruszy¢, zawieruszony.

Zakaczony dhugi szereg wyrazow, w ktorych sie g
przez i, ch przez sz urabia, nietylko postuzy za ska-
z6wke, gdzie i lub sz pisa¢ nalezy; ale nadto poda
miodym wyobrazenie o powinowactwie, jakie zwy-
kle w wewnetrznem znaczeniu, miedzy wyrazami picr-
wotnemi a pochodncmi zachodzi.
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